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(Rezoliicijas, ieteikumi un atzinumi)

ATZINUMI

PADOME

PADOMES ATZINUMS
(2009. gada 2. decembris)
par papildinajumu atjauninatajai Belgijas stabilitites programmai 2008.-2012. gadam
(2010/C 47/01)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 1466/97 (1997. gada 7. jalijs) par budzeta stavokla uzraudzibas un
ekonomikas politikas uzraudzibas un koordinacijas stiprinasanu (') un ipasi tas 5. panta 3. punktu,

nemot véra Komisijas ieteikumu,

apspriedusies ar Ekonomikas un finansu komiteju,

IR PIENEMUSI SADU ATZINUMU.

1

")
)

Padome (2009. gada 2. decembri) izskatija papildinagjumu Belgijas stabilitates programmas 2009. gada
aprila atjaunindgjumam (turpmak “papildinajums”) laikposmam no 2008. gada lidz 2012. gadam (?), ko
Belgijas iestades iesniedza atbildé uz Padomes aicindjumu, kas tika izteikts tas 2009. gada 7. julija
atzinuma par 2009. gada aprila programmu. Sis atzinums atjaunina jilija atzinumu, nemot véra
2009. gada aprila programmas papildindgjuma sniegto informaciju.

Pasaules tirdzniecibas sabrukums lidz ar uzticéSanas mazinasanos, ietekmi uz labklajibu un stingrakiem
kreditésanas noteikumiem 2008. gada pédgja ceturksni un 2009. gada pirmaja ceturksni izraisija strauju
ekonomikas lejupslidi. Otraja ceturksni ta mazinajas, un gada otraja pusé gaidams ceturk$na pieaugums
ar nelielu pozitivu veértibu, nemot véra labveligaku starptautisko vidi. Saskana ar Komisijas dienestu
2009. gada rudens prognozi domajams, ka gada IKP 2009. gada saruks par aptuveni 3 % un nedaudz
pieaugs 2010. gada (par 0,6 %). Prognozéts, ka 2011. gada kapums palielinasies lidz 1,5 %, tadgjadi
zinama méra apsteidzot potencialo izaugsmi, ko samazinaja ieguldijumu apjoma kritums un bezdarba
limena kapums pasreizgjas krizes rezultata. Lejupslidei bis arl ievérojama negativa ietekme uz valsts
finansém. Saskana ar Komisijas dienestu 2009. gada rudens prognozi paredzams, ka kopgjais valsts
budzeta deficits pasliktinasies no 1,2 % no IKP 2008. gada lidz aptuveni 6 % no IKP 2009. gada. Deficita
stabilizé$anas gaidama 2010. un 2011. gada, nemot véra $adus faktorus: i) stimuléSanas pasakumi, kas
2008. gada beigas pienemti EEAP izpildei, 2010. gada vél aizvien ietekmé budZetu par 0,5 % no IKP,
atspogulojot to, ka pasakumu kopuma ietverti pastavigi pasakumi, un ii) konsolidacijas pasakumi, kas
pienemti dazados valdibas limenos to budZeta konteksta 2010. gadam (0,75 % no IKP) un 2011. gadam
(0,25 % no IKP). Tomér prognozéts, ka 2010. gada nelabvéliga ekonomiskas izaugsmes struktira ar
turpmaku strauju bezdarba pieaugumu, augstakas procentu izmaksas un izdevumu pieaugums saistiba ar
iedzivotaju noveco$anos (kas atspogulo ari ieprieks¢jos gados veiktos pasakumus socialo pabalstu,
tostarp pensiju, palielinasanai) pilnigi kompensés konsolidacijas pasakumu ietekmi uz faktisko bilanci.

OV L 209, 2.8.1997., 1. Ipp. Saja tekstd minétie dokumenti ir pieejami $ada timekla vietné: http:|/ec.europa.eu]

economy_finance[about/activities/sgp/main_en.htm
Stabilitates programmas 2009. gada aprila atjaunindjums attiecas uz laikposmu no 2008. lidz 2013. gadam.


http://ec.europa.eu/economy_finance/about/activities/sgp/main_en.htm
http://ec.europa.eu/economy_finance/about/activities/sgp/main_en.htm

C 47)2

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

25.2.2010.

(3) Makroekonomiskaja scenarija, kas ir papildingjuma pamata, paredzéts, ka péc reala IKP kapuma par

=

=

1,1 % 2008. gada tas 2009. gada samazinasies par 3,1 % un péc tam 2010. gada no jauna pieaugs par
0,4 %. Turpmak prognozétais IKP pieaugums ir 1,9 % 2011. gada un 2,4 % — 2012. gada. Salidzindjuma
ar programmas 2009. gada aprila atjauninajumu izaugsmes prognoze ir samazinata, ipasi 2009. gada.
Pamatojoties uz pasreizéjo informaciju (1), jaunais scenarijs ir ticams; tas varbiit ir nedaudz piesardzigs
attieciba uz 2009.-2010. gadu, tacu diezgan optimistisks attieciba uz turpmakajiem gadiem, nemot véra
jaunakas potenciala razo$anas apjoma apléses. Lai gan ari Komisijas dienestu 2009. gada rudens prog-
nozé ir paredzéta pakapeniska razoanas apjoma starpibas izzuSana péc lejupslides, papildindgjuma
prognozétais starpibas izzusanas temps Skiet diezgan optimistisks. Izaugsmes struktiira ir ticama visa
pielikuma aplikotaja laikposma. Inflacijas prognozi papildinajuma var uzskatit par reali sasniedzamu.
No otras puses — algu picaugums visa laikposma skiet parak optimistisks, jo zemaks darbaspéka izmaksu
pieaugums arvalstis var radit algu samazinasanas spiedienu arl Belgija, nemot véra augsto bezdarba
limeni. Visbeidzot — nodarbinatibas pieauguma prognoze 2011. gadam ari var izradities nedaudz
optimistiska.

Papildindgjuma noteiktais deficita mérkis 2009. gadam ir 5,9 % no IKP (saskana ar Komisijas dienestu
2009. gada rudens prognozi). Deficita pieaugums 2009. gada salidzinajuma ar 1,2 % no IKP 2008. gada
galvenokart atspogulo automatisko stabilizatoru ietekmi. Si ietekme ir bijusi daudz nozimigaka, neka
liecina standarta elastiguma raditaji — ipasi tas attiecas uz ievérojamu ienémumu kritumu uznémuma
ienakumu nodokla joma. 2009. gada budzeta ieklautie ekspansivie pasakumi (0,5 % no IKP) un regio-
nalo valdibu un federalas valdibas ieviestais fiskalas stimulésanas pasakumu kopums (0,5 % no IKP) bija
salidzinosi ierobeZoti, nemot véra augsta parada limena noteiktas ierobezotas manevréSanas iespéjas.
Visbeidzot — budzeta situacijas pasliktinaanas ir saistita arl ar negativiem vienreizgjiem pasakumiem
aptuveni 0,5 % apméra no IKP, kurus galvenokart istenoja péc diviem tiesas lémumiem (3. So vienrei-
z&o pasakumu un automatisko stabilizatoru rezultatd, kuru ietekme bija lielaka neka paredzéts, pasrei-
z&ais deficita mérkis 2009. gadam ir par 2,5% no IKP augstaks neka stabilitates programmas
2009. gada aprila atjauninajuma, lai gan nav veikti nekadi papildu ekspansivie pasakumi. Prognozeéts,
ka strukturalais deficits (t. i., cikliski korigéta bilance, atskaitot vienreiz&jus un citus pagaidu pasakumus),
pamatojoties uz papildinajuma ieklauto informaciju, ko Komisijas dienesti ir parrékinajusi, izmantojot
kopigi saskanoto metodologiju, palielinasies no 2,3 % 2008. gada lidz 4,7 % no IKP 2009. gada.
Komisijas dienestu 2009. gada rudens prognozé paredzétais strukturala deficita pieaugums
2009. gada ir nedaudz mazaks (par 2, nevis 2,4 procentpunktiem) — galvenokart tapéc, ka papildina-
juma netika nemta véra ietekme 0,5 % apmera no IKP, ko 2009. gada vienreizéju pasakumu veida rada
tiesas lémumi.

Vidgja termina budzZeta stratégijas galvenais mérkis papildinajuma ir pakapeniska atgrie$anas pie bezde-
ficita budzeta lidz 2015. gadam. Papildinajuma nav skaidri noradits vidéja termina meérkis, ka ari nav
paredzéts Belgijas sakotnéjais vidéja termina mérkis (parpalikums 0,5 % apméra no IKP cikliski korigéta
izteiksmé bez vienreiz€jiem un citiem pagaidu pasakumiem), kas jasasniedz papildinajuma apliikotaja
laikposma. Prognozéta kopbudzeta deficita stabilizéSanas 6 % apméra no IKP 2010. gada, nemot véra
korektivos pasakumus 0,5 % apméra no IKP, péc tam lidz 2012. gadam deficitam pakapeniski uzlabo-
joties lidz 4,4 % (konsolidacijas pasakumu konteksta 1% apméra 2011. gada un 1,25 % apmera
2012. gada). Papildindjuma noradits, ka 2013. gada meérkis ir deficita samazinaSana zem atsauces
vértibas — 3 % no IKP, bet taja nav noradits pilnigi izstradats scenarijs $im gadam (3). Papildindgjuma
prognozéts, ka strukturalais deficits, kas parrékinats, izmantojot kopigi saskanoto metodologiju, uzla-
bosies par aptuveni 0,25 procentpunkta gan 2010. gan 2011. gada un par 0,5 procentpunkta
2012. gada. Ta ka papildindjuma nav nemta véra ietekme 0,5 % apmeéra no IKP, ko 2009. gada
vienreiz€ju pasakumu veida rada tiesas lemumi, 2010. gada strukturala bilance faktiski pasliktinasies
par 0,25 % no IKP (no — 4,2 % no IKP 2009. gada lidz — 4,4 % no IKP 2010. gada). Papildinajuma
paredzetas strukturalas korekcijas ir ievérojami mazakas par ieprieks minéto planoto pasakumu apjomu.
No ta izriet, ka, nemainot politiku, strukturala bilance automatiski pasliktinatos par aptuveni 0,5 % no
IKP gada, ko izraisitu nelabvéliga ekonomiskas izaugsmes struktira 2010. gada, augstakas procentu
izmaksas un lielaki ar iedzivotaju noveco$anos saistiti izdevumi (atspogulojot ari ieprieksgjos gados

() Novertéjuma ipasi nemta véra Komisijas dienestu 2009. gada rudens prognoze.

(%) Pirmkart, Eiropas Kopienu Tiesa noléma, ka veicama uznémuma nodokla atmaksa, jo Belgijas dividenzu atskaitiSanas

rezims neatbilda Padomes Direktivai 90/435/EEK (1990. gada 23. jilijs) par kop&ju nodoklu sistému, ko pieméro
matesuznémumiem un meitasuznémumiem, kas atrodas dazadas dalibvalstis. Otrkart, Belgijas Konstitucionala tiesa
noléma, ka neatbilstigi samaksatais iedzivotaju ienakuma nodoklis ir atmaksajams kopa dzivojosiem un laulatiem
bezdarbniekiem, lai nodrosinatu vienlidzigu attieksmi.

(%) Programma noradits kopbudzeta deficits 2013.-2015. gada (2,8 % no IKP 2013. gada, 1,3 % no IKP 2014. gada un

0% no IKP 2015. gada), bet nav dots sikaks sadalijums vai makroekonomikas scenarijs, pamatojot Sos mérkus.
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veiktos pasakumus, lai palielinatu socialos pabalstus, tostarp pensijas). Saskana ar papildindjumu konso-
lidacija ir planota, vienlidz pamatojoties uz nodoklu iepémumu pieaugumu (ipasi no ienakuma un
kapitala nodokliem) un izdevumu (ipasi starppatérina, nodarbinato kompensaciju un socialo pabalstu
nattira) samazindjumu. Papildinajuma aprékinatais valsts parads ir 89,6 % no IKP 2008. gada salidzina-
juma ar 84 % 2007. gada; parada limena palielinasanos galvenokart veicina ievérojama parada-deficita
korekcija, kas saistita ar banku glabSanas operacijam (6 % no IKP). Papildinajuma lésts, ka parada
attieciba pret IKP turpinas augt, sasniedzot 104 % 2011. gada, kad ta stabilizésies; tas ir ievérojami
lielaks raditajs neka prognozéts aprila atjaunindjuma (galvenokart lielaka budzeta deficita dél). Saskana ar
Komisijas dienestu 2009. gada rudens prognozi ir gaidams salidzinams parada limena pieaugums.

(6) Budzeta meérku izpilde kopuma ir paklauta negativiem riskiem, galvenokart no 2011. gada. Pirmkart,
makroekonomiska vide ir neskaidra, un nevar izslégt, ka rezultati 2011. un 2012. gada bas sliktaki,
neka prognozéts papildinajuma. Otrkart, papildingjuma minétie konsolidacijas pasakumi, ar kuriem
mérki pamatoti, nav pietickami konkréti. Pamatojoties uz dazadu valdibas sektoru péc papildindjuma
iesnieganas saskanotiem 2010. gada budZeta projektiem, korekcijas pasakumu apjoms 2010. gada
parsniedz papildindgjuma paredzétos 0,5 % no IKP, jo pietickami precizi noradito pasakumu pasreizéjais
apjoms sasniedz aptuveni 0,75 % no IKP, bet ir maz informacijas par turpmakajos gados planoto
pasakumu bitibu. Visbeidzot — valdiba piedavaja ievérojamas garantijas banku sektoram, kas varétu
palielinat turpmako deficitu un paradu tada apjoma, kas lidzvértigs garantiju izmantojuma apjomam, lai
gan dalu no valdibas finansu sektoram sniegta atbalsta izmaksam nakotné varétu atgit. No otras puses —
lidzigi iepémumu kritumam, kas 2009. gada bija lielaks neka prognozéts, nevar izslégt iespgju, ka
nodoklu iepémumi bis dinamiskaki, neka varétu secinat no pienémumiem par standarta elastigumu.
Nemot véra ievérojamos negativos riskus, kas apdraud budzeta mérku izpildi, parada limena attistiba
varétu bit nelabvéligaka, neka prognozéts papildinajuma.

(7) Fiskala politika, mérot atbilstosi parrékinatajam strukturalas bilances izmainam papildinajuma un nemot
véra iepriek§ minétos riskus, 2009. gada bas ekspansiva atbilstosi EEAP un neitrala atlikusaja
programmas perioda. Nemot véra riskus, kas saistiti ar valsts finansu ilgtsp&ju ilgtermina, tostarp augsto
valsts parada limeni, kas programmas perioda laika pietickami nesamazinas atsauces vértibas virziena, un
ievérojamas iesp&jamas saistibas, kas izriet no pasakumiem finansu sistémas stabilizéSanai, konsolidacija
laikposma no 2011. gada bitu ievérojami japastiprina.

(8) Attieciba uz tam prasibam par sniedzamajiem datiem, kas noraditas ricibas kodeksa par stabilitates un
konvergences programmam, papildinajuma ir vérojami uzlabojumi ricibas kodeksa prasibu ievérosana,
lai gan joprojam ir dazi triikumi attieciba uz obligatajiem un fakultativajiem datiem (?).

Kopuma secinams, ka ekspansiva fiskala politika 2009. gada atbilst EEAP. Lidztekus automatiskajiem stabi-
lizatoriem atbalsta diskrecionarie pasakumi kopbudzeta deficitu palielinas lidz gandriz 6 % no IKP. Valsts
parada attieciba pret IKP, kas 2008. gada veikto pasakumu finan$u sistémas stabilizacijai rezultata atsaka
palielinaties, turpinas pieaugt, 2012. gada sasniedzot 104 %. lepriek$ bezdeficita budzeta rezultata bija
verojams iespaidigs samazinajums, proti, no 134 % 1993. gada lidz 84 % 2007. gada. Papildinajuma
konsolidacijas mérkis ir pakapeniski samazinat pamatdeficitu lidz 4,4 % 2012. gada, péc tam turpinot to
samazinat lidz 2,8 % no IKP 2013. gada un sasniedzot bezdeficita budzetu 2015. gada. Mérku izpilde
kopuma ir paklauta negativiem riskiem laikposma no 2011. gada, ko galvenokart nosaka fakts, ka pamata
pasakumi nav pietickami konkréti un makroekonomiskie pienémumi ir diezgan optimistiski. Nemot véra
parada dinamiku un valsts finan3u ilgtspéju ilgtermina, planota konsolidacija ievérojami jastiprina laikposma
no 2011. gada, lai mérktiecigi samazinatu deficitu zem atsauces vértibas — 3 % no IKP.

Nemot véra iepriek§ minéto novért§jumu un papildinot ieprieksgjos aicindjumus, kas izteikti Padomes
2009. gada 7. julija atzinuma, lai uzlabotu valsts finansu kvalitati un ilgtspéju ilgtermina, Belgija tiek aicinata
sasniegt 2010. gada budzeta projekta planoto konsolidacijas pasakumu apjomu 2010. gada un ievérojami
stiprinat deficita novér$anas pasakumus laikposma no 2011. gada, veicot konkrétus strukturalus pasakumus,
lai mérktiecigi samazinatu deficitu zem atsauces vértibas — 3 % no IKP.

(") Ipasi tadél, ka nav pievienota ciklisko norisu tabula.
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Galveno makroekonomisko un budZeta prognozu salidzinajums
2007 2008 2009 2010 2011 2012

Realais IKP SP 2009. gada septembris 2,8 1,1 -3,1 0,4 1,9 2,4
(% izmainas)

COM 2009. gada rudens 2,9 1,0 -29 0,6 1,5 n. p.

SP 2009. gada aprilis 2,8 1,1 -1,9 0,6 2,3 2,3
SPCI inflacija SP 2009. gada septembris 1,8 4,5 0,0 1,5 1,6 1,6
(%)

COM 2009. gada rudens 1,8 4,5 0,0 1,3 1,5 n. p.

SP 2009. gada aprilis 1,8 4,5 0,7 1,8 1,8 1,7
RaZzosanas apjoma starpiba (') SP 2009. gada septembris 2,6 2,0 -2,3 -2,9 -2,3 -1,5
(% no potenciala IKP)

COM 2009. gada rudens 2,4 1,7 -23 -2,8 -2.4 n.p.

SP 20009. gada apﬁlis 2,3 1,5 -1,9 -2,7 -1,9 -1,2
Tirais aizdevumsfaiznémums sali- | SP 2009. gada septembris | 2,1 -16 | -1,9 | -21 | -23 n. p.
dzindjuma ar citam pasaules
‘(i;lsnmIKP) COM 2009. gada rudens 3,5 -0,2 0,1 0,4 0,3 n. p.

o NO

SP 2009. gada aprilis n. p. n. p. n. p. n. p. n. p. n. p.
Valsts budZeta ienémumi SP 2009. gada septembris | n. p. 48,7 47,9 48,1 48,5 49,2
(% no IKP)

COM 2009. gada rudens 48,2 48,8 47,7 48,0 48,2 n. p.

SP 2009. gada aprilis 48,1 48,6 48,2 n.p. n.p. n. p.
Valsts budzeta izdevumi SP 2009. gada septembris | n.p. 49,9 53,8 54,1 53,9 53,6
(% no IKP)

COM 2009. gada rudens 48,4 50,0 53,6 53,8 54,0 n. p.

SP 2009. gada aprilis 48,3 49,8 51,6 n.p. n.p. n. p.
Valsts budzeta bilance SP 2009. gada septembris | n.p. -1,2 -59 -6,0 -55 -44
(% no IKP)

COM 2009. gada rudens -02 | -1,2 | -59 | -58 | -58 n. p.

SP 2009. gada aprilis -0,2 -1,2 -34 | —40 | -3,4 - 2,6
Primara bilance SP 2009. gada septembris | n.p. 2,5 -2 -1,9 -1,2 -0,1
(% no IKP)

COM 2009. gada rudens 3,6 2,6 -2,0 -1,8 -1,7 n. p.

SP 2009. gada aprilis 3,6 2,5 0,4 -0,1 0,6 1,5
Cikliski korigéta bilance (3 SP 2009. gada septembris | -1,6 | -23 | -47 | -44 | -42 | -36
(% no IKP)

COM 2009. gada rudens -1,5 -21 - 4,6 -43 - 4,5 n. p.

SP 2009. gada aprilis -1,5 -2,0 -24 -2,6 -24 -1,9
Strukturala bilance (%) SP 2009. gada septembris | - 1,5 -2,3 -4,7 -44 -4,2 -3,6
(% no IKP)

COM 2009. gada rudens -1,4 -2,2 -4,2 - 4,4 - 4,5 n. p.

SP 20009. gada apﬁlis -1,3 -2 - 2,4 -2,6 —-2,4 -1,9
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2007 2008 2009 2010 2011 2012

Valsts kopégjais parads SP 2009. gada septembris | n.p. 89,7 | 97,5 | 101,9 | 103,9 | 1043
(% no IKP)

COM 2009. gada rudens 84,2 89,8 97,2 101,2 | 104,0 n. p.

SP 2009. gada aprilis 84,0 89,6 93,0 95,0 94,9 93,9

Piezimes:

(") Komisijas dienestu veiktais programmas noradita razosanas apjomu starpibas un cikliski korigéto bilancu parrékins pamatojas uz papildi-

najuma sniegto informaciju.
2) Pamatojoties uz prognozéto potencialo pieaugumu attiecigi 1,9 %, 1,7 %, 1,1 %, 1,0 % un 1,2 % apméra 2007.-2011. gada.
J prog p picaug g 1% g

(’) Cikliski korigéta bilance, iznemot vienreizéjos un citus pagaidu pasakumus. Vienreizéjie un citi pagaidu pasakumi attiecigaja perioda veido
0 saskana ar papildinajumu. Ka liecina Komisijas dienestu 2009. gada rudens prognoze, vienreizgjie pasikumi deficitu samazina gan 2008.,
gan 2010. gada (0,1 % no IKP) un deficitu palielina 2009. gada (0,5 % no IKP).

Avots:

Stabilitates programmas (SP) 2009. gada aprila atjauningjuma 2009. gada septembra papildinajums; Komisijas dienestu 2009. gada rudens prognoze

(COM); Komisijas dienestu aprekini.
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EIROPAS DATU AIZSARDZIBAS UZRAUDZITAJS

Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja atzinums sakara ar Komisijas pazinojumu par ricibas planu

Eiropa ieviest inteligentas transporta sistémas un tam pievienoto ierosinito Eiropas Parlamenta un

Padomes direktivu, ar ko nosaka pamatu inteliento transporta sistému ievieSanai autotransporta
joma un saskarném ar citiem transporta veidiem

(2010/C 47/02)

EIROPAS DATU AIZSARDZIBAS UZRAUDZITAJS,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un it ipasi ta
286. pantu,

nemot véra Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu un it ipasi tas
8. pantu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 95/46/EK
(1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi un $o datu brivu apriti,

nemot véra FEiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2002/58/EK (2002. gada 12. jalijs) par personas datu apstradi
un privatas dzives aizsardzibu elektronisko komunikaciju
nozare,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestadés
un struktiras un par $adu datu brivu apriti un it ipasi tas
41. pantu,

nemot véra no Eiropas Komisijas 2009. gada 11. februari
sapemto ligumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 45/2001
28. panta 2. punktu nakt klaja ar atzinumu,

IR PIENEMIS SO ATZINUMU.

I. IEVADS

1. Komisija 2008. gada 16. decembri pienéma pazinojumu,
kura bija ietverts ricibas plans Eiropa ieviest inteligentas

transporta sistémas (“pazinojumu”) (!). Pazinojumam ir
pievienots priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivai, ar ko nosaka pamatu intelifento transporta
sistému ievieSanai autotransporta joma un saskarném ar
citiem transporta veidiem (“priekslikums”) (3). Komisija
saskana ar Regulas (EK) Nr. 45/2001 28. panta 2. punktu
pazinojumu un pievienoto priekslikumu nositija EDAU, lai
sanemtu atzinumu (3).

2. EDAU pauz gandarfjjumu par to, ka vinam lidz padomu,
un iesaka uz to atsaukties ierosinata tiesibu akta apsvé-
rumos, ka ir darits vairakos citos tiesibu aktos, par ko
saskana ar Regulu (EK) Nr. 45/2001 ir lagts EDAU atzi-
nums.

I.1. Komisijas pazinojums par ricibas planu Eiropa
ieviest inteligentas transporta sistémas

3. “Inteligentas transporta sistémas” (“Intelligent Transport
Systems — ITS”) ir progresivas lietojumprogrammas, kas
izmanto informacijas un sazinas tehnologijas (Information
and Communication Technologies — ICT), kas ir iestradatas
dazados transporta veidos, lai tie varétu savstarpéji mijdar-
boties. Autotransporta joma ITS dazadiem lietotajiem,
pieméram, celotajiem, autotransporta infrastruktiiru lietota-
jiem un apsaimnickotdjiem, autoparku un glabsanas
dienestu vaditdgjiem dos novatoriskus dazadu transporta
veidu un satiksmes vadibas pakalpojumus.

4. Nemot véra aizvien plasaku ITS ievieSanu dazados Eiropas
Savienibas transporta veidos (*), Komisija ir pienémusi
ricibas planu paatrinat  ITS lietojumprogrammu un

(") COM(2008) 886 galiga redakcija. Padome 2009. gada 30. un

31. marta notikusaja 2935. Transporta, telekomunikaciju un energé-
tikas padomes sanaksmé ir pienémusi secinajumus par pazinojumu.
() COM(2008) 887 galiga redakcija.
(’) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000.
gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktirds un par
$adu datu brivu apriti, OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.
Ir daudzas ES meéroga ierosmes integrét ITS dazados transporta
veidos, arl aviotransporta (SESAR), iek$zemes tdenstransporta
(RIS), dzelzcelu transporta (ERTMS, TAF-TSI), kugu transporta
(VIMIS, AIS, LRIT), wun autotransporta (eToll,  eCall),
skat. COM(2008) 886 galigas redakcijas 3. Ipp..

—_
=
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pakalpojumu ievieSanu un lietojumu autotransporta joma.
Plana ir paredzéts nodrosinat to mijdarbibu ar citiem trans-
porta veidiem, atvieglinot multimodalu parvadajumu pakal-
pojumu sniegdanu. Viendabiga ITS ievieSana Eiropa pali-
dzés dazadiem Kopienas mérkiem, tostarp transporta efek-
tivitatei, nekaités apkartgjai videi, veicinas transporta
drosumu un drosibu, un palidzés ES iek$¢jam tirgum un
konkurétspgjai. Nemot véra to, cik dazadi ir ITS izvérSanas
meérki, pazinojuma ir ieskicétas seSas prioritaras darbibas
jomas laika no 2009. lidz 2014. gadam. Lai planu istenotu,
Komisija ierosina tiesisko regulégjumu ES méroga noteikt ar
direktivu, kura batu definéti vairaki pasakumi izvélétajas
prioritaras jomas.

1.2. Priekslikums direktivai, ar ko nosaka pamatu inte-
ligento transporta sistému ievie$anai autotransporta
jomaun saskarném ar citiem transporta veidiem

5. lerosinataja tiesibu akta ir ieskicéta ITS lietojumprogrammu

parvalstiskas ievieSanas sistéma, ar ko ir ieceréts atvieglinat
saskanotu parrobezu pakalpojumu snieganu, it Ipasi
satiksmes un celojumu informacijas un satiksmes vadibas
zina. Taja paredzéts dalibvalstim veikt vairakus tehniskus
pasakumus, lai lietotajiem, valstu iestadém, attiecigam iein-
teresétam pusém un ITS pakalpojumu sniedzgjiem atviegli-
natu savstarpéju datu apmainu, un transportlidzeklos un
celu infrastruktiira integrétu ar dro§ibu un dro$umu sais-
titas ITS sistémas. ITS lietojumprogrammu un sistému teh-
niskas specifikacijas Cetras ricibas plana uzskaititajas prio-
ritarajas jomas (°) definés, izmantojot komitologijas proce-
daru (°), kuru pamatelementi ir precizéti II pielikuma.
Konkréti meérki, kam minétajas jomas izmantos ITS,
tomér nav skaidri. Turklat ITS ievieSana var aptvert
daudz vairak jomu par Cetram sakotngji izvélétajam,
kuram izstradaja tehniskas specifikacijas. Kaut gan prieksli-
kuma galvenokart ir runa par ieceréto ITS lietojum-
programmu un pakalpojumu ieviesanu, iespgu robezas
tas aptvers minétaja joma jau eso$as vai topoSas tehnolo-
gijas (pieméram, eCall (emergency call — arkartas izsaukumu
tehnologiju), eToll (electronic toll service — elektroniskas celu
nodevu iekaséSanas tehnologiju), u. c.).

6. Priekslikums ir nosatits Eiropas Parlamentam, kas

2009. gada 23. aprili ir pienémis nostaju pirma lasi-
juma (7). Atbildot uz Padomes 2009. gada 29. janvara

(°) Priekslikuma 4. panta ir paredzéts definét tehniskus pasakumus $adas

jomas — i) optimali izmantot datus par celiem, satiksmi un marsru-
tiem, ii) konsekventiem ITS pakalpojumiem, Eiropas transporta kori-
doros un konurbacijas regulgjot satiksmi un kravu parvadajumus,
iii) satiksmes drofumu un drosibu, un iv) transportlidzeklu integra-
ciju transporta infrastruktiiras.

Priekslikuma saskana ar Lémuma 1999/468[EK 5.a panta 1. lidz
4. punktu un 7. pantu ir paredzéta regulativa kontroles procedira.
Eiropas Parlamenta 2009. gada 23. aprila normativa rezoliicija par
ierosinato Eiropas Parlamenta un Padomes direktivu, ar ko nosaka
pamatu inteligento transporta sistému ievieSanai autotransporta joma
un saskarném ar citiem transporta veidiem, T6-0283/2009.

(10

(11

(12

-

)

N

N

ligumu sniegt konsultaciju, Eiropas Ekonomikas un socialo
lietu komiteja 2009. gada 13. maija ir pienémusi atzinumu
par priekslikumu (8).

[.3. Atzinuma pamatdoma

. EDAU ir gandarits par konsultaciju saistiba ar Komisijas

ierosinato ITS ievieSanas planu. Nav pirma reize, kad
EDAU sastopas ar sarezgijumiem ITS ricibas plana.
EDAU ir nacis klaja ar atzinumu par Komisijas ierosina-
jumu satiksmes dro§uma joma (°) atvieglinat noteikumu
parrobezu izpildi un ir palidzgjis 29. panta darba grupai
stradat ar darba dokumentu par eCall (emergency call —
arkartas izsaukumiem) (19).

. Inteligentu transporta sistému pamata ir daudzu dazadu,

gan no valstu, gan privatiem avotiem iegfitu datu vaksana,
apstrade un apmaina — minétajas sistémas datus izmanto
intensivi. IzvérSot ITS, liela méra izmantos geolokalizacijas
(geolocalisation)  tehnologijas, pieméram, pozicionésanu,
izmantojot  satelitus, un bezkontaktu tehnologijas,
pieméram, RFID, kas atvieglinas dazadu brivi pieejamu
unfvai maksas pakalpojumu snieg§anu atkariba no atra-
Sanas vietas (piem., sniegs reallaika satiksmes informaciju,
eKravas transporta informaciju (eFreight), eCall, eToll,
rezervés stavvietu, utt.). Dala informacijas, ko apstradas ar
ITS, biis apkopota — pieméram, par satiksmi, nelaimes
gadijumiem un dazadam iespgam — un neattieksies uz
kadu konkrétu personu, bet cita informacija bis saistita
ar konkrétiem, identificétiem vai identificégjamiem cilvé-
kiem, un talab ir atzistama par personas datiem Direktivas
95/46/EK 2.a panta nozimé.

. EDAU uzskata, ka ir batiski, lai iecerétas ITS ievieSanas

darbibas saskanétu ar esoSo tiesisko regulgjumu, kas ir
citets priekslikuma, it ipasi Direktiva 95/46/EK par datu
aizsardzibu (') un Direktiva 2002/58/EK par e-priva-
tumu ('2).

(®) Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinums par iero-

sinato Eiropas Parlamenta un Padomes direktivu, ar ko nosaka
pamatu inteligento transporta sistému ievieSanai autotransporta
joma un saskarném ar citiem transporta veidiem, TEN/382,
(2009. gada 13. maijs).

Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja atzinums par ierosinato
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu, ar ko veicina celu
satiksmes drosibas noteikumu parrobezu izpildi, 2008/C 310/02,
OV C 310, 5.12.2008., 9. Ipp.

29. panta darba grupas darba dokuments par eCall ierosmes sekam
datu aizsardzibas un privatuma joma, WP 125 (2006. gada
26. septembris). http://ec.europa.eufjustice_home/fsj/privacy/docs|
wpdocs[2006/wp125_en.pdf

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada
24. oktobris) par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi un $adu datu brivu apriti OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/58/EK (2002. gada
12. jalijs) par personas datu apstradi un privatas dzives aizsardzibu
elektronisko komunikaciju nozaré (direktiva par privato dzivi un
elektronisko komunikaciju) OV L 201, 31.7.2002., 37. Ipp.


http://ec.europa.eu/justice_home/fsj/privacy/docs/wpdocs/2006/wp125_en.pdf
http://ec.europa.eu/justice_home/fsj/privacy/docs/wpdocs/2006/wp125_en.pdf
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10. Komisija ir apzindjusi neatrisinitas privatuma un datu 12. Eiropas Parlaments pirma lasijuma ir ierosinajis 6. panta
aizsardzibas problémas ka vienu no galveniem $kérsliem grozijumus. Konkréti, 6. panta 1. punkta ir ieklauti tris
ITS veicinasana. Atzinuma $ie jautdjumi bis aplakoti $adi: jauni punkti, kas attiecas uz vajadzibas gadjjuma lietotiem
anonimiem datiem, uz diskrétu datu apstradi, ko veic tikai
tad, kad datu subjekts ir sapémis informaciju par datu
apstradi un piekritis, ka to veic, un uz garantijam, ka
personas datus apstrada tikai tiktal, “ciktal datu apstrade
ir vajadziga ITS lietojumprogrammam un/vai pakalpoju-
miem”. Turklat 6. panta 2. punkt ir izdariti grozijumi,
- S . _ piebilstot, ka ITS datus un ierakstus “nedrikst izmantot
— 1II nodala Komisijas ierosinatais tiesiskais reguléjums, ka - L e sl
o - - . - citiem ka vien direktiva minétajiem mérkiem”.
ieviest ITS, bis analizéts no datu aizsardzibas perspek-
tivas,
13. EDAU ir gandarits, ka datu aizsardziba ir nemta véra,
I . _ _ izstradajot tiesibu akta priekslikumu — un ka ta ir izvirzita
— Il nodala bfls 1zgaismotas _dz}tu alz.sardm.bz.is.prpblemas, par vispargju priek$nosacijumu, lai Eiropa pareizi ieviestu
kam turpmak bitu japievérsas, lai pareizi ieviestu ITS ITS. EDAU apzins, ka ES mérogi ir vajadziga viendabiga,
saskanota datu apstrade, lai visa Eiropa nodro$inatu ITS
lietojumprogrammu un pakalpojumu sp&ju darboties.
— pirmaja punkta biis uzsvérta vajadziba péc “inte-
grétas privatas dzives aizsardzibas (“privacy by
design’)’, izstradajot ITS, un turpinats ieskicét 14. Tomér EDAU norada, ka ierosinatais tiesiskais regulgjums
svarigas problémas, kam jabut atrisinatam, izstra- ir parak plass un visparigs, lai pienacigi risinatu privatuma
d.ajczt ITS lietojumprogrammas un datu apstrades un datu aizsardzibas problémas, ko rada ITS ieviesana
sistemas, dalibvalstis. Nav skaidrs, kad ITS pakalpojumi liks vakt
un apstradat personas datus, kadam konkrétam vajadzibam
tos apstradas, ka ari — kads juridisks pamats attaisnos datu
apstradi. Turklat, ievieSot ITS, atraSanas vietas noteikSanas
tehnologiju lietojums palielina iesp&jamibu, ka izstradatie
pakalpojumi iejauksies privata dzive, ja tie liks vakt
personas datus un apmainities ar tiem. Vel vairak, prieksli-
— otraja punkta uzmaniba biis pievérsta daziem priva- kuma nav skaidri izklastiti dazado ITS ievieSsanas kédé
tuma apsvérumiem, ar ko biis jadarbojas ari iesaistito operatoru uzdevumi un piendkumi, un ir griti
turpmak, lai varétu sniegt ITS pakalpojumus. saprast, kadi operatori biis datu kontrolieri, un tatad
atbildés (%) par datu aizsardzibas pienadkumu ievérosanu.
Ja visus $os jautdgjumus skaidri nenoteiks tiesibu akta, ITS
operatori sastapsies ar ievérojamiem sareZgijumiem, jo galu
gala vini atbildés par ierosinataja direktiva izklastito pasa-
kumu piemérosanu.
II. ITS IZVERSANAI IEROSINATA TIESISKA REGULE-
JUMA ANALIZE
11. Komisijas direktivas priekslikuma ir divi noteikumi
(9. apsvérums un 6. pants), kuros ir runa par privatumu,
drosibu un atkartotu informacijas lietojumu. Komisijas 15. Talab pastav iespgjamiba, ka nepietickami skaidrs ierosina-

priekslikuma 6. panta 1. punkta ir prasits, lai ITS darbibas
notiktu, ievérojot datu aizsardzibas noteikumus, kas, inter
alia, ir ietverti Direktiva 95/46/EK un 2002/58/EK. Komi-
sijas priekslikuma 6. panta 2. punkta ir paredzéti konkréti
datu aizsardzibas pasikumi, galvenokart no drosibas
viedokla — priekslikuma 6. panta 2. punkta ir teikts, ka
“dalibvalstis nodrosina ITS datu un ierakstu aizsardzibu
pret launpratigu izmantojumu, ari pret nelikumigu
piekluvi, sagrozianu vai nozaudé$anu”. Visbeidzot, Komi-
sijas priekslikuma 6. panta 3. punkta ir paredzéts piemérot
Direktivu 2003/98[EK.

")

tais tiesiskais reguléjums liks Eiropa dazadi istenot ITS, un
tas nevis mazinas dalibvalstu atskiribas, bet, gluzi otradi,
tas izraisis nopietnas neskaidribas, fragmentaciju un nekon-
sekvences, jo Eiropa pastavés dazadu limenu datu aizsar-
dziba. Tas var izraisit arl bitiskako datu aizsardzibas
drosibas elementu neievérosanu. EDAU uzsver vajadzibu
turpmak ES meroga saskanot minétos jautajumus. EDAU
$e ierosinas grozit ierosinato tiesisko regulégjumu no datu

Saskana ar 11. zemsvitras piezimé minéto Direktivas 95/46/EK 2.d

pantu, 6. panta 2. punktu un 23. pantu.
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16.

17.

18.

aizsardzibas viedokla. Vin$ stingri iesaka Eiropas Parla-
mentam un Padomei priekslikuma ieklaut ierosinatos
grozijumus, ka ari, kur tas iesp&ams, papildu noteikumus,
lai padaritu skaidrakas neatrisinatas problémas (pieméram,
definétu, kas ir ITS darbibu veicgji, un kadi ir vinu piena-
kumi, ka ieviest saskanotus ITS pakalpojumu sniegSanas
ligumus, utt.). Vin$ arf uzsver, ka dalibvalstis biis atbildigas
arl par direktivas pareizu istenoSanu, lai operatori varétu
izstradat sistémas un pakalpojumus, kas visa Eiropa datiem
nodrosina attieciga limena aizsardzibu.

I.1. Datu apstradei ir jabalstas uz attiecigu juridisku
pamatu

Péc tam, kad ITS iekartas biis integrétas transportlidzeklos,
nav skaidrs, kad saksies personas datu apstrade un ar kadu
juridisku pamatojumu ta notiks. Operatori datu apstradei
var izmantot dazadus juridiskus pamatojumus, inter alia,
lietotaju skaidru piekriSanu, ligumu vai juridisku piena-
kumu, ko datu kontrolieri ievéros. Ir jasaskano datu
apstrades juridiskais pamats, uz ka ar ITS starpniecibu
notiks datu apstrade, lai nodro$inatu sistému darbibu visa
Eiropa, un lai lietotaji neciestu no datu apstrades atski-
1ibam katra ES valsti.

Vairakos gadijumos ITS sistémas transportlidzeklos jau
automatiski bas integrétas. Tas ipai attiecas uz ITS
sisttmam, kas ir saistitas ar drosibu un drofumu, un kam
saskana ar priekslikumu ir jabat iestradatam transportli-
dzeklos. Priekslikuma tomér nav definéts, kas ir “ar drosibu
un dro$umu saistitas ITS sistémas”, un taja vajadzétu labak
paskaidrot, kas ir konkrétas ITS lietojumprogrammas un
sistémas, kam jabat iestradatam transportlidzeklos. Turklat
bitu skaidri janosaka, vai lietotaji brivpratigi vai obligati
iedarbinas un lietos ierices. lespgja izvéléties obligatu datu
apstradi bitu japaredz tikai konkrétiem mérkiem, neaiz-
mirstot nenoraidamus likumigus iemeslus (piem., precu
izsekoSanu kravas transporta satiksmes regulacija) un attie-
cigus ar konkrétiem cilvékiem saistitu datu apstrades
drosibas elementus. Ja ITS lietojumu izvélas brivpratigi,
bitu jaisteno attiecigi drosibas elementi, lai noverstu
stavokli, ka vien tapéc, ka sistémas transportlidzeklos
biitu uzstaditas, uzskatitu, ka lietotaji ir automatiski piekri-
tusi tas lietot.

EDAU dod prieksroku tam, ka ITS pakalpojumus sniedz
péc brivpratigas izvéles. Tas nozimg, ka lietotajiem ir javar
brivi piekrist sistému lietojumam un konkrétiem meérkiem,
kam to lietos. Ja sniegtie pakalpojumi izmanto atrasanas
vietas datus, lietotajiem ir jasanem attieciga informacija
(konkréti saskana ar Direktivas 2002/58/EK 9. pantu), un
viniem ir javar piekriSanu atsaukt. Praksé tas prasa, lai biitu
ieviesta iespéja viegli izslégt ierici un/vai funkciju, neradot
lietotajiem tehniskus vai finansu sarezgijumus (%), ja kads
lietotajs vairs negribétu lietot sistému unfvai konkrétu
funkciju. Batu jaisteno papildu drosibas elementi, lai lieto-
tajus nediskriminétu, ja vini atteiktos lietot kadus pakalpo-
jumus.

(%) Skat. WP 125 par eCall, 4. Ipp., kas minéts 10. zemsvitras piezimé.

19.

20.

21.

22.

23.

Gadijumos, ja dazas datu apstrades darbibas batu obligatas,
bet citas notiktu ar lietotaju piekri§anu, janodro$ina parska-
tamiba par dazadam veiktam datu apstrades operacijam,
attiecigi informéjot lietotajus par to, vai katra konkréta
datu apstrade ir obligata unfvai brivpratiga, un par
konkrétas datu apstrades meérogiem. Turklat bis svarigi
istenot attiecigus drosibas aizsargelementus, lai datus
nevaktu un neapstradatu, parsniedzot likumigi nospraustas
robezas un/vai tadas, kam lietotaji ir brivpratigi piekritusi.

Neaizmirstot ITS pakalpojumu parvalstiskumu, EDAU
iesaka ari izstradat Eiropas méroga standartligumus, lai
nodroginatu, ka ar ITS starpniecibu sniegtie pakalpojumi
visa Eiropa dotu vienadu datu aizsardzibas drosibu, un it
ipasi — lai pietiekami skaidra biitu lietotajiem sniegta infor-
macija par konkrétam izmantotam funkcijam, konkrétu
tehnologiju lietojuma sekam datu aizsardziba, un to, ka
vini var istenot tiesibas. Pievienojot jaunas funkcijas, pakal-
pojumu sniedzgjiem bitu javeic turpmaki pasakumi, lai
lietotajiem dotu skaidru un konkrétu informaciju par attie-
cigam papildu funkcijam un attiecigi sanemtu vinu piekri-
Sanu lietot jaunas funkcijas.

I.2. Datu apstrades mérki un mehanismi ir jadefine
precizak

EDAU norada, ka priekslikuma nav precizi definéti
konkréti pakalpojumi un mérki, kam varétu lietot ITS lieto-
jumprogrammas, un tadéjadi paveras iespéja spekulacijam.
Tas lauj praksé biit patiesi elastigiem, bet nozimé, ka
neatrisinatas privatuma un datu aizsardzibas problémas —
ko Komisija ir apzinajusi ka vienu no galveniem ITS veici-
nasanas Skérsliem (skat. 10. punktu) — var ari palikt neatri-
sinatas un traucét lidzsvaroti Istenot ierosinatos pasa-
kumus.

EDAU uzsver, ka ir ipasi svarigi, lai datu apstrades
darbibas, ko veic, sniedzot konkrétus ITS pakalpojumus,
neveiktu tikai saskana ar attiecigu juridisku pamatu, bet
arT konkrétu, skaidri saprotamu un likumigu mérku dél,
un lai paredzéta datu apstrade butu samériga un vajadziga
minétajiem mérkiem (Direktivas 95/46/EK 6. pants). Talab
bitu jaapsver iesp&jama vajadziba arT turpmak ES mérogos
pienemt tiesibu aktus par konkrétiem ITS lietojumiem, lai
veicamai datu apstradei nodro$inatu saskanotu un pareizu
juridisku pamatu un izvairitos no atskiribam, dazadas
dalibvalstis ieviesot ITS pakalpojumus.

lerosinataja sistéma vél nav pienemts lémums par ITS vaja-
dzibam veiktas datu apstrades un datu apmainas meha-
nismiem. Daudzus tehniskus parametrus, kuru izvélei bis
dazadas sekas no privatuma un datu aizsardzibas viedokla,
izlems vélaka stadija, izmantojot komitologiju. Nemot véra
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24.

25.

26.

*)

konkréto privaitumam un datu aizsardzibai ka Eiropas
Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas
8. pantda un Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 7. un
8. panta dotu pamattiesibu aizsardzibu, var apSaubit, vai
un ciktal datu apstrades darbibu definicija biitu janosaka ar
komitologijas procediiru.

Demokratiskas sabiedribas lémumus par bitiskiem princi-
piem un mehanismiem, kas ietekmé pamattiesibas, bitu
japienem saskana ar pilnvértigam likumdoSanas proce-
doram, pie ka pieder attiecigas parbaudes un lidzsvara
nodrosindjums. Saja gadijuma tas nozimé, ka lémumi,
kas nopietni ietekmes konkrétu cilveku privatumu un
datu aizsardzibu, pieméram, obligitu datu apstrades
darbibu mérkus un mehanismus, ka ari nosakot ITS ievie-
Sanas mehanismus jaunas jomas, bitu japienem Eiropas
Parlamenta un Padomé, un nevis ar komitologijas proce-
diru.

Tada perspektiva EDAU stingri iesaka saskapa ar prieksli-
kuma 8. pantu izveidotas komitejas darba, ka ar nakotnes
darbibas saistiba ar ITS ievieSanu vajadzibas gadjjuma
iesaistit 29. panta darba grupu un EDAU, lai konsultacijas
notiktu pietickami agra stadija, pirms izstradat attiecigus
pasakumus.

Turklat EDAU pem véra grozijumus, ko Eiropas Parlaments
ir pienémis saistiba ar priekslikuma 6. pantu. EDAU
vispirms norada, ka grozijums, kas paredz vajadzibas gadi-
juma atbalstit anonimu datu lietojumu, péc batibas bitu
loti apsveicams, tomér neatrisinas visas datu aizsardzibas
problémas, jo daudzi ar ITS starpniecibu vaktie dati, kuros
jadalas, var bat kvalificgjami ka personas dati. Lai personas
datu apstrade notiktu anonimi, batu japanak, lai neviena
persona neviena datu apstrades stadija — nemot véra visus
iespgjamos lidzek]us, ko logiski varétu izmantot kads datu
kontrolieris vai cita persona — nevarétu datus saistit ar
tadiem datiem, kas attiektos uz kadu identificétu cilvéku,
citadi tadi dati ir personas dati Direktivas 95/46/EK
2.a panta nozimé (*°). Un, pamatojoties uz Eiropas Parla-
menta ierosinatiem grozijumiem, EDAU iesaka ierosinata
tiesibu akta 6. pantu parveidot $adi:

— izvertét personas datu apstrades vajadzigumu ITS
sistéma vajadzétu, nemot véra likumigus un konkrétus
mérkus, kapéc datus apstrada (saskapa ar Direktivas

Ka teikts Direktivas 95/46/EK 26. apsvéruma, “ta ka, lai noteiktu,

vai persona ir identificéjama, batu janem veéra visi lidzekli, kurus,
iespEjams, pamatoti izmantotu vai nu personas datu apstradatajs,
vai jebkura cita persona, lai identificétu minéto personu”.

27.

28.

(')

)

95/46/EK 6. un 7. pantu). Pasu ITS lietojumpro-
grammu ('%) darbiba nevar bt likumigs merkis, ar ko
attaisnot datu apstradi, jo lietojumprogramma ir tikai
lidzeklis, ar ko vakt datus un apmainities ar tiem, un to
lietojumam batu obligati jabat vérstam uz konkrétam
vajadzibam,

— Grozijums (V7) par ITS datu un ierakstu lietojuma aizlie-
gumu “citiem mérkiem neka tiem, kas ir minéti $aja
direktiva” neparedz pietickamas garantijas, it Ipasi jauta-
juma par konkrétiem mérkiem un pakalpojumiem, kam
lietos ITS, direktiva nav skaidri un pilniba izklastiti.
Nemot véra to, ka ar ITS starpniecibu veiks dazadas
datu apstrades darbibas loti dazadiem merkiem, bitu
janodrosina, lai datu apstrades gaita kadam konkrétam
mérkim vaktus datus neizmantotu citiem mérkiem, kas
ar to nav saderigi — tas ir paredzéts Direktivas
95/46[EK 6. panta 1. punkta b) apakSpunkta. EDAU
talab ierosina 6. panta 2. punkta izdarit ari tadus grozi-
jumus, kas nodrosinatu ITS datu un ierakstu neizmato-
Sanu “citiem mérkiem neka tiem, kam tie ir vakti, un
kas nav saderigi ar minétajiem mérkiem”.

[Il. DATU AIZSARDZIBA INTELIGENTAS TRANSPORTA
SISTEMAS

Ir Ipasi svarigi, lai dazadu ITS joma iesaistitu darbibu
veicgju uzdevumi batu skaidri formuléti, apzinot, kas bis
atbildigs par nodro$inajumu, ka no datu aizsardzibas
perspektivas sistémas darbojas pareizi. Talab vajadzetu vel
skaidrak formulét, kam batu jaatbild par to lietojum-
programmu Istenosanu un sistému ievieSanu, kuru struk-
tiru konkretizEs ar komitologijas starpniecibu, un kas
darbibu veicgju kede atbildés par datu aizsardzibas tiesibu
ievérosanu datu apstradé (t. i, datu kontrolieri). EDAU 3e
turpmak uzsvérs dazus privatuma un datu aizsardzibas
aspektus, kam biatu japievér§as komitologija un datu
kontrolieriem, izstradajot lietojumprogrammu un sistému
arhitektiru. Turpinajuma vin$ ieskicés dazas datu aizsar-
dzibas problémas, kam likumdevéjiem un datu kontrolie-
riem ir japievérSas saistiba ar ITS pakalpojumu sniegsanu.

III.1. Integréta privatas dzives aizsardziba (“privacy by
design”)

Pareizs Direktiva 95/46[EK izklastito datu aizsardzibas
principu piemérojums ir pamatnosacijums sekmigai ITS
ievieSanai Kopiena. Minétie principi rada sekas sistémas
arhitektiras un lietojumprogrammu izstrade. EDAU

34. grozijuma, ar ko ir ievadits jauns 6. panta 1. punkta
b) apakSpunkts, ir paredzéts: “Personas datus apstrada tikai tikeal,
ciktal to apstrade ir vajadziga ITS lietojumprogrammu darbibas
nodrosinasanai un/vai pakalpojumu sniegSanai.”

Ar 36. grozijumu 6. panta 2. punkts ir papildinats $adi: “un nevar
lietot citam vajadzibam ka vien 3aja direktiva minétas”.
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ierosina, izstradajot ITS, jau agra stadija izmantot “in-
tegrétas privatas dzives aizsardzibas” pieeju, defingjot lieto-
jumprogrammu un sistému arhitektiru, darbibu un
apsaimniekoSanu. Tada pieeja ir Ipasi uzsvérta Direktiva
1999/5[EK (18), kas attiecas uz radio un telekomunikaciju
terminaliekartu izstradi.

ITS lietojumprogrammas un sistémas izstradas vairakas
stadijas, to daris dazadi darbibu veicgji, un viniem visiem
vajadzétu ievérot privatuma un datu aizsardzibas prasibas.
Pirmam kartam Komisija un ITS komiteja biis konkréti
atbildiga par to, lai, izmantojot komitologijas procediru,
definétu pasakumus, standartizacijas ierosmes, proceddras
un paraugpraksi, kam btu javeicina integréta privatas

dzives aizsardziba (“privacy by design”).

Integréta privatas dzives aizsardziba (“privacy by design”)
bitu javeicina visas apstrades stadijas, turklat jebkada
apstrade:

— privatums biitu janem véra organizatoriska limeni, defi-
ngjot visos attiecigos datu apmainas punktos vajadzigas
datu apmainas procediras — un tas var tie$i ietekmét
to, kada ir datu apmaipa un ar kadiem datiem ta
notiek,

— privatuma un drosibas prasibas bitu jaiestrada stan-
dartos, paraugpraksé, tehniskas specifikacijas un
sistémas,

— EDAU iesaka tehniska limeni, pieméram, ar komitolo-
gijas starpniecibu izstradat labakos pieejamos pane-
mienus ('%) (Best Available Technique — BAT) konkrétos
privatuma, datu aizsardzibas un drosibas jomas
sektoros unfvai konkrétiem mérkiem, un dazadie
drosibas parametri, kas bitu jaisteno sistémas kalpo-
Sanas laika, batu jadefiné ta, lai garantétu atbilsmi ES
normativu sistémai.

EDAU $e turpmak ieskicés dazus jautajumus, kam konkréti
japieversas, izstradajot lietojumprogrammas un sistému
arhitektiiru. Tie attiecas uz savaktiem datiem, sistemu
sadarbsp€ju un datu dro§umu.

1l.1.a) Datu apjoma samazinajums un anonimitate

Saskana ar Direktivas 95/46/EK 6. panta 1. punkta
¢) apakspunktu vakt un apstradat var tikai tadus personas
datus, kas ir vajadzigi un svarigi konkrétiem mérkiem.

EDAU uzsver to, cik svarigi ir pareizi klasificét ar ITS
starpniecibu  apstradajamo informaciju un datus, pirms

('%) Galvenokart 3.3. panta c) punkts Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktiva 1999/5/EK (1999. gada 9. marts) par radioickartam un
telekomunikaciju terminala iekartam un to atbilstibas savstarpéjo
atziSanu.

Labakie pieejamie panémieni (Best Available Techniques) ir darbibu
visefektivaka un modernaka izstrades stadija, un to istenoSanas
metodes, kas apliecina konkréto panémienu praktisku piemérotibu,
lai pamatotu ITS drosibas lietojumprogrammu un sistému atbilstibu
ES tiesiskd regulégjuma noteiktam privatuma, datu aizsardzibas un
drosibas prasibam.

izstradat lietojumprogrammas un sistémas, lai izvairitos no
plasas un nepareizas personas datu vaksanas. Tada sakara
batu janem véra:

— datu avots (neatkarigi no ta, vai datus sanem no atkla-
tiba piecjama avota, telekomunikaciju pakalpojumu
sniedzgja, ITS pakalpojumu sniedzgja, kada cita opera-
tora, kada transportlidzekla, kada transportlidzekla
lietotaja vai cita datu subjekta),

— datu batiba (piem., vai ta ir apkopota informacija,
anonimi dati, personas dati, diskréti dati),

— kadiem mérkiem ir paredzéts datus lietot, un

— rundjot par sadarbigam sistémam, biitu precizi jano-
saka, kadus datus automatiski vai piespiedu karta
(push/pull) iegtst no transportlidzekliem, kadi ir dati,
ar ko notieck apmaina ar citiem transportlidzekliem
unfvai infrastruktGram, un ar ko infrastruktiira
apmainas ar citu infrastruktiru, un kadam vajadzibam
tas notiek.

Atseviskas funkcijas batu riipigi jaanalizé saskana ar apzi-
natam vajadzibam, lai izvertétu vajadzibu vakt personas
datus. EDAU uzsver to, cik svarigi ir pareizi lidzsvarot
datu subjektu pamattiesibas ar dazadu iesaistito darbibu
veicgju interesém, un tas nozimé, ka ir jaapstrada tik
maz personas datu, cik vien iespgams. Lietojum-
programmu un sistému arhitektiira péc iespéjas batu jaiz-
strada, lai vaktu tikai mérku istenosanai noteikti vajadzigus
personas datus.

Ja personas dati nav obligati vai ir obligati tikai agra datu
apstrades stadija, tos nevajadzétu vakt — vai tie japadara
anonimi cik driz vien iesp&jams. Tadéjadi ir Ipasi svarigi
ne tikai izvértét to, cik loti ir javac dati, bet ari to, cik
svarigi ir vaktos datus glabat dazadas sistémas. Visiem
dazadajiem darbibu veicgjiem pakalpojumu kedé bitu
janosaka konkréti personas datu glabasanas termini, un
tie batu jadazado atkariba no datu tipa un mérkiem,
kam tie ir vakti (?%). Talab, kad personas dati vairs nav
jaglaba, lai sasniegtu merki, kam tie ir vakti vai apstradati,
tie batu jadara anonimi, t. i, tiem vairs nevajadzétu but
atvedinamiem uz identificétiem vai identificgjamiem indivi-
diem.

Sistému arhitektiira un datu apmaina procediras biitu jaiz-
strada t3, lai vajadzétu apstradat tik maz personas datu cik
vien iesp&jams. Tada sakara bitu japem véra visas datu
apstrades stadijas un visi ITS pakalpojumu kédes darbibu
veicgji. Ja ari ar daziem datiem var dalities un tos apstradat
anonimi, citus datus — pat, ja ar tiem apmainas, nevienu
neidentificgjot — var saistit ar konkrétu cilvéku datiem, un
talab tie biis personas dati Direktivas 95/46/EK 2. panta

(2%) Pieméram, satiksmes un atraSanas vietas datu apstradi saistiba ar

atklatiba pieejamiem elektroniskiem sazinas pakalpojumiem atkla-
tiba piecjamos komunikaciju tiklos regulé ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2006/24/EK (2006. gada 15. marts) par tadu
datu saglabasanu, kurus iegtist vai apstrada saistiba ar publiski
pieejamu  elektronisko komunikaciju pakalpojumu sniegsanu vai
publiski pieejamu komunikaciju tiklu nodrosinasanu, un par grozi-
jumiem Direktiva 2002/58EK.
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37.

38.

39.

40.

¢
*3)

a) punkta nozimé (*!). Nemot véra mérkus, kam ITS lietos,
Skiet grati nodrosinat, lai lielu datu daudzumu, kas bis
savakti ar ITS starpniecibu, apstradatu anonimi, jo kada
konkréta punkta, pieméram, sagatavojot rékinus, bis jauz-
rada konkrétu cilveku identitate. Talab biis vajadzigi vismaz
dazi ipasi — tehniski, organizatoriski un juridiski — pasa-
kumi, lai vairakas jomas nodrosinatu anonimitati.

L.1.b) Sadarbspgja, datu kvalitate un to lietojuma ierobeZojumi

Lietojumprogrammu un sistému sadarbspéja ir sekmigas
ITS attistibas pamatelements. Notiks saskanosana, lai lieto-
jumprogrammas un sistémas integréjamo saskarnu tehnis-
kas specifikacijas definétu ta, ka tas varétu mijdarboties ar
citam transporta veidosos un/vai sistémas iestradatam lieto-
jumprogrammam. Kaut gan sistému sadarbspéja atvieglinas
dazadu pakalpojumu snieg§anu un palidzés nodrosinat to
konsekvenci visa Eiropa, ta rada vairakus apdraudéumus
no datu aizsardzibas viedokla, pieméram, iespgjamibu, ka
datus lietos nepareizi vai launpratigi. Visiem savstarp&jiem
datu bazu savienojumiem biitu janotiek, pienacigi ievérojot
datu aizsardzibas principus (?2) un realus aizsardzibas pasa-
kumus (skat. ari IIL.1.c, iedalu).

Direktivas 95/46/EK 6. panta d) punkta pasludinatais datu
kvalitates princips lietojumprogrammu un sistému sadarb-
spéjas konteksta ir Ipasi svarigs. Saskarpu izstrades vaja-
dzibam defingjamam tehniskam specifikacijam lietojum-
programmu un sistému savstarp&jos savienojumos biitu
janodrosina iegistamo datu precizitate.

Ta ka sistemu mijdarbiba atvieglinas savstarpéjus datu bazu
savienojumus un datu salagoSanu vél citiem mérkiem,
EDAU uzsver, ka visi savstarpgjie savienojumi biitu javeic
uzmanigi, nemot véra Direktivas 95/46/EK 6. panta
1. punkta b) apakSpunkta formuléto lietojuma ierobezo-
juma principu. Ipasi svarigi ir, lai izstradata ITS sistému
arhitektiira liegtu jebkadu turpmaku datu lietojumu citiem
meérkiem neka tiem, kam tie ir vakti. Sistéma ir jabit
iestradatiem attiecigiem aizsargelementiem, lai noveérstu
ieri€u nepareizu lietojumu, datu neatlautu atklasanu vai
piekluvi tiem, ka arl neparedzétas ieri¢u darbibas sekas.
Pieméram, bitu jaizver§ pietickama aizsardziba, lai parvie-
tojamam iekartam nepiekliitu tredas puses, kam uz to nav
tiesibu, un tas neizmantotu iekartas cilvéku identifikacijai
un izsekosanai — mérkiem, kam sistéma nebiitu domata.

Runajot par pasu savstarpgjo savienojumu likumigumu, to
vajadzés izvertét katra konkréta gadijuma, nemot véra tadu

Skat. 15. zemsvitras piezimi.

Skat. ari EDAU picbildes saistiba ar Komisijas pazinojumu par
Eiropas datu bazu mijdarbibu, 2006. gada 10. marts. http://www.
edps.europa.cu/EDPSWEB|webdav/site/mySite/shared[Documents|
Consultation/Comments/2006/06-03-10_Interoperability EN.pdf

41.

42.

43.

datu bitibu, kurus, izmantojot sistémas, dara pieejamus un
ar ko apmainas, ka arf mérkus, kam tas ir paredzéts.

I.1.c) Datu drosiba

Personas datu dro$ums ir ITS izvér§anas pamatelements.
EDAU ir gandarits par to, ka ricibas plana un ierosinataja
direktiva drosiba ir skaidri piesaukta. Batu japaredz drosiba
ne tikai ITS ierices darbibas laika (transportlidzeklos ieba-
vEetas sistémas un pazinojumu parsitisanas protokolos), bet
arl neatkarigi no ierices darbibas — datu bazes, kur datus
apstrada un/vai glaba. Attiecigas tehniskas, administrativas
un organizatoriskas prasibas butu jadefiné visam datu
apstrades stadijam, nodro$inot pienaciga limepa drosibu
saskana ar Direktivas 95/46/EK 16. un 17. pantu (ka arj,
vajadzibas  gadijuma, Direktivas 2002/58/EK 4. un
5. pantu).

Attiecigi aizsargpasakumi bitu janosaka péc ripiga,
konkréta izvértéjuma — kadam vajadzibam izmantos ITS,
un kadi bas izmantotie datu apstrades mehanismi. Tada
sakara EDAU ierosina veikt privatuma un datu aizsardzibas
efektivitates ekspertizes konkrétas lietojuma jomas unfvai
saistiba ar konkrétiem mérkiem (piem., ar dro§ibu saistitas
ITS sistemas, kravas transporta satiksmes regulacijas
sistémas, utt.). Privaituma un datu aizsardzibas efektivitates
ekspertizes, ka ari labako pieejamo privatuma un datu
aizsardzibas papémienu lietojums palidzés noteikt labakos
aizsargpasakumus konkrétai datu apstradei.

[I1.2. Turpmaki datu aizsardzibas un privatuma apsve-
rumi ITS pakalpojumu sniegSana

Lai noveérstu neatbilstibas ieviestajos ITS pakalpojumos, ES
méroga ir javeic turpmaka ITS pakalpojumu ievieSanas
mehanismu saskanosana. Tada sakara EDAU veélas izcelt
divas problémas, kas noteikti prasis ripigaku aplikojumu
no privatuma un datu aizsardzibas viedokla, proti:

— atrafanas vietas noteik§anas instrumentu lietojums,
sniedzot atklatiba pieejamus un maksas pakalpojumus,
prasa, lai bitu istenoti papildu drosibas elementi. Tada
sakara ipasa uzmaniba bitu japievér$ tam, vai un kad
ITS atraSanas vietas noteikSanas pakalpojumus izmanto
privatam vajadzibam, vai profesionalam vajadzibam, un
ka konkretus cilvékus, kas transportlidzeklus izmanto
darbam, var ietekmét tadu sistému lietojums,

— integrétas sistémas ipasi svarigi ir panakt, lai skaidri
batu formuléti dazadu ITS ievie$ana iesaistito pusu
uzdevumi un pienakumi.


http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Comments/2006/06-03-10_Interoperability_EN.pdf
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1.2.a) Atrasands vietas noteikSanas instrumentu lietojuma
drosibas elementi, sniedzot ITS atrasands vietas noteik-
Sanas pakalpojumus

44, TS ievieSana sekmés tadu lietojumprogrammu izstradi, ar

45.

46.

@

ko izsekot un atrast preces, un dos iesp&ju ieviest brivi
pieejamus un/vai maksas pakalpojumus atkariba no atra-
Sanas vietas. Tados pakalpojumos izmantos tehnologijas
pieméram, atrasanas vietas noteik$anu, izmantojot satelitus,
un radiofrekvencu identifikacijas (RFID tags) markierus (23).
Ir ieceréts navigacijas, atraanas vietas konstatacijas un izse-
koganas sistémas lietot daudzam un dazadam vajadzibam,
pieméram, transportlidzeklu un kravu parraudzibai no atta-
luma (remote in-route monitoring) (piem., parvadajot
bistamas preces vai dzivus lopus), transportlidzeklu
pavadzimes forméjot péc daudziem un dazadiem parame-
triem, ari nobraukta attaluma un diennakts stundas (piem.,
celu lietojuma maksa datorizetas celu lietojuma maksas
iekasésanas sistémas), un Soferu parraudzibai, lai parbau-
ditu, ka vini ievéro noteikumus, pieméram, parbaudot
brauksanas ilgumu (izmantojot digitalus tahografus) un
lai uzliktu sankcijas (izmantojot transportlidzeklu elektro-
nisku identifikaciju).

Atralanas vietas noteiksanas tehnologiju lietojums ir ipasi
uzbazigs no privatuma viedokla, jo lauj izsekot Soferus un
vakt daudzus dazadus datus par vinu brauksanas ieradu-
miem. 29. panta darba grupa ir uzsvérusi (*4), ka atrasanas
vietas datu apstrade ir ipasi diskréts jautajums, kura svari-
gaka probléma skar brivibu parvietoties anonimi, un kas
prasa Istenot konkrétus drosibas elementus, lai novérstu
konkrétu cilvéku novéro$anu un datu nepareizu lietojumu.

EDAU uzsver, ka atrasanas vietas noteik§anas instrumentu
lietojumam ir janotiek likumigi, t. i, ar pareiziem juridi-
skiem pamatiem, skaidru un likumigu vajadzibu varda, un
samérigi ar iecerétajiem mérkiem. Veiktds datu apstrades
likumigums biis loti atkarigs no ta, ka izmantos atrasanas
vietas noteikSanas instrumentus, un kadiem mérkiem tos
izmantos. 29. panta darba grupa atzinuma par arkartas
izsaukumiem (eCall — emergency call) ir uzsvérusi, ka “no
datu aizsardzibas viedokla nebiis pielaujams, ka tadas
ierices bitu pastavigi pievienotas, un transportlidzekli
talab batu visu laiku izsekojami, jo varétu iedarbinat
eCall ierices” (¥°). Talab ir svarigi padarit vél skaidrakus

(*%) Eiropas datu aizsardzibas uzraudzitaja atzinums saistiba ar Komi-

sijas  pazipojumu Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai par
radiofrekvencu identifikaciju (Radio Frequency Identification — RFID)
Eiropa — cela uz politikas izstradi COM(2007) 96, OV C 101,
23.4.2008., 1. lpp. http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB|webdav/
site/mySite/shared/Documents/Consultation/Opinions/2007|
07-12-20_RFID_EN.pdf

29. panta darba grupa, Atzinums par atra§anas vietas datu izman-
tojumu, lai sniegtu pakalpojumus ar pievienotu vértibu, WP 115,
2005. gada novembris. http:/[ec.europa.eufjustice_home/fsj/privacy|
docs|/wpdocs[2005/wp115_en.pdf

(*%) Skat. WP 125 par eCall, 5. Ipp., ka minéts 10. zemsvitras piezimé.

47.

48.

49.

konkrétus nosacijumus, kados transportlidzeklus izsekos,
un ka izsekosana ietekmés transportlidzeklu lietotajus.
Katra zipa atrasanas vietas konstatacijas iericu lietojums
bitu pamatojams ar likumigam vajadzibam (piem., precu
parvadasanas parraudzibai) un tam bitu stingri jaaprobe-
Zojas ar to, kas ir vajadzigs minétajam vajadzibam. Tadé-
jadi ir svarigi precizi definét, kadus atrasanas vietas datus
vac, kur tos glaba, un cik ilgi glaba, kas ir tie, ar ko tajos
dalas un kadiem meérkiem tas notiek, un veikt visus vaja-
dzigos pasakumus, lai izvairitos no jebkada nepareiza vai
Jlaunpratiga datu lietojuma.

Turklat Direktivas 2002/58/EK 9. panta ir stingri norméta
atklatiba pieejamu  komunikaciju tiklu vai atklatiba
pieejamu elektronisku komunikacijas pakalpojumu lietotaju
atrafanas vietas datu apstrade. Taja ir skaidri prasits, lai
atraanas vietas datu apstrade notiktu anonimi vai ari —
ar informéta iekartu lietotaja piekri§anu. Tas nozimé, ka
lietotajiem, pirms piekrist kada atrasanas vietas noteikSanas
instrumenta lietojumam, btu jadara zinama attieciga
informacija, tostarp atrasands vietas datu apstrades tips,
datu apstrades mérki un ilgums, un tas, vai datus parstis
kadai tresai pusei — tddam vajadzibam, kas sniegs pakalpo-
jumus ar pievienotu veértibu. Ir jabit vienkarSam bezmaksas
lidzeklim, ka lietotaji varétu uz laiku atteikties no atrasanas
vietas datu apstrades, ik reizi, pievienojoties tiklam vai ik
reizi, parsitot kadu informaciju. AtraSanas vietas datu
apstradei butu stingri jaaprobezojas ar personam, kas
darbojas saskana ar atklatiba pieejama komunikacijas tikla
vai atklatiba pieejama komunikacijas pakalpojumu snie-
dz&ja pilnvaram - vai tas tresas puses pilnvaram, kura
sniedz pakalpojumus ar pievienotu vértibu.

Ir japaredz papildu droSibas elementi, ja atraSanas vietas
datus vac transportlidzeklos, ko lieto profesionalam
darbibam, novérSot to, ka atraSands vietas tehnologijas
lietotu, nevajadzigi uzraugot darbiniekus. Katra zina datu
apstradei biitu jaaprobeZojas ar atralanas vietas datu
vaksanu darba laika — tadejadi darbinieki varés izslégt atra-
Sanas vietas noteik$anas funkciju péc darba laika beigam
un/vai lietojot transportlidzeklus privatam vajadzibam.

Pastav iesp&jamiba, ka tresas puses (pieméram, apdrosina-
Sanas sabiedribas, darba devéji un tiesibaizsardzibas
iestades) likumigam un konkrétam vajadzibam prasis
piekluvi ar navigacijas un izsekoSanas sistémam vaktiem
datiem (pieméram, lai izsekotu preces, elektroniskus cela
lietoanas nodevas maksajumus, utt.), lai tos lietotu sekun-
dariem meérkiem, pieméram, parbauditu braukSanas un
atpiitas laika ilgumu vai parliecinatos, ka ir ievéroti celu
lietoanas noteikumi, un lai uzliktu sankcijas. Faktiski, ja
piekluve kalpo vajadzibam, kas nav saderigas ar mérkiem,
kam dati ir vakti, piekluve tiem sekundaru vajadzibu de]


http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Opinions/2007/07-12-20_RFID_EN.pdf
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Opinions/2007/07-12-20_RFID_EN.pdf
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Opinions/2007/07-12-20_RFID_EN.pdf
http://ec.europa.eu/justice_home/fsj/privacy/docs/wpdocs/2005/wp115_en.pdf
http://ec.europa.eu/justice_home/fsj/privacy/docs/wpdocs/2005/wp115_en.pdf
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50.

51.

52.

53.

nav pielaujama. Piekluvi, atkapjoties no minéta principa,
var atlaut tikai, ja piekluves nosacfjumi atbilst Direktivas
95/46/EK 13. panta stingrajam prasibam. Talab jebkada
treSo pusu piekluve atradanas vietas datiem bitu janodro-
Sina tikai saskana ar tiesibam, turklat parskatami, saskana
ar kadu juridisku pasakumu, kas nosaka attiecigas proce-
daras un mehanismus, ka datiem pieklast konkrétu vaja-
dzibu dél, un kas konkrétiem cilvékiem nodrosinatu pietie-
kamus drosibas elementus saskana ar vél citiem meérkiem,
kam varétu izmantot vinu datus.

L.2.b) ITS darbibu veicgju uzdevumi un pienakumi

Nav vél skaidrs, kas kura katra datu apstrades dala bas datu
kontrolieris. Daudzos gadjjumos ITS pakalpojumu sniedzgji
drosi vien biis datu kontrolieri — vieni pasi — un apstradas
personas datus, lai sniegtu ITS pakalpojumus — vai kopa ar
kadiem — un apstradas datus lidz ar citiem datu kontrolie-
riem. Katra datu apstrades dala batu skaidri jaformulé
dazadi pilnvarotu, ITS darbibas iesaistitu operatoru —
datu kontrolieru un datu apstradataju — uzdevumi un
pienakumi (piem., uzdevumi un pienakumi telekomunika-
ciju operatoriem, kas sniedz sakaru pakalpojumus, ka ari
ITS pakalpojumus).

Personas, kas veiks datu kontrolieru pienakumus,
atbildés () par sisttmu un pakalpojumu atbilsmi visiem
datu aizsardzibas pienakumiem, un it ipa$i, istenojot
sistémas, kuras bis iestradata “integréta privatas dzives
aizsardziba”, kuras ievéro datu kvalitates un lietojuma iero-
bezojuma principus, un datiem garanté attieciga limena
drosumu, ka aprakstits III. dalas 1. punkta.

Datu kontrolieriem biis janodrosina attiecigu drosibas
elementu iestrade visos ITS ievie$ana iesaistito darbibu
veicgju kédes posmos. Tas noteikti prasis viniem staties
attiecigas ligumattiecibas ar visam datu apmaind un
apstradé iesaistitam ieinteresétam pusém, un ligumattie-
cibam bitu japaredz pietickami datu aizsardzibas drosibas
elementi (it Ipasi saistiba ar Direktivas 95/46/EK 16. un 17.
pantu, un Direktivas 2002/58/EK 4. un 5. pantu). No datu
aizsardzibas perspektivas ir svarigi nemt véra, ka datu
kontrolieriem gan ir janodrosina datu aizsardzibas garan-
tijas visas datu apstrades stadijas, bet vipi ir un paliek
atbildigi par datu apstradi un nevar liguma paredzét izvai-
1iSanos no atbildibas.

IV. SECINAJUMI

EDAU ir gandarits par Komisijas ierosinato ITS ievieSanas
planu, kas paredz visa Eiropa saskanot datu apstradi, at-
vieglinot ITS pakalpojumu snieg$anu, un kura datu aizsar-
dziba ir izvirzita par pamatnosacijumu, lai Eiropa nopietni
ieviestu ITS.

(%6) Skat. 13. zemsvitras piezimi.

54.

EDAU norada, ka ierosinataja direktiva ir ieskicéta visparéja
sistéma, kas rada vairakas privatuma un datu aizsardzibas
problémas, kuras vél jarisina ES un valstu méroga

— pastav iesp&jamiba, ka nepietickama ierosinata tiesiska
reguléjuma skaidriba liks Eiropa dazadi istenot ITS, un
tas Eiropa radis dazadu limenu datu aizsardzibu. EDAU
uzsver, ka minétie jautajumi ir labak jasaskano ES
meéroga, lai neatrisinatas problémas padaritu skaidrakas
(pieméram, noteiktu ITS darbibu veicgju uzdevumus un
pienakumus, konkréti kadam ITS lietojumprogrammam
un sistémam jabat iestradatam  transportlidzeklos,
izstradatu saskapotus ITS pakalpojumu ligumus,
konkretizétu ITS lietojuma mérkus un mehanismus,
utt.). Ir Ipadi svarigi apzinat, kas bis datu kontrolieri
no veicamas datu apstrades viedokla, jo vinu atbildiba
bis nodrosinat privatuma un datu aizsardzibas apsvé-
rumu istenosanu visos datu apstrades kédes posmos,

— Eiropas Parlamentam un Padomei, nevis ar komitolo-
gijas proceddiru, bitu japiepem lémumi par daziem
datu apstrades mehanismiem, kas varétu nopietni
ietekmét konkrétu cilvéku privatuma un datu aizsar-
dzibas tiesibas,

— 1ir loti batiski no agras datu apstrades stadijas un visas
datu apstrades stadijas pemt véra privatumu un datu
aizsardzibu; “Integrétas privatas dzives aizsardzibas”
istenoSanai blitu javeicina tadas ITS lietojum-
programmas un sistémas, un ta bitu jaiestrada stan-
dartos, paraugpraksés, tehniskas specifikacijas un
sistémas,

— visi savstarpgji lietojumprogrammu un sistému savieno-
jumi biitu javeic, pienacigi ievérojot datu aizsardzibas
principus un realus aizsardzibas pasakumus,

— rundjot par $aja stadija atlikusam neskaidribam saistiba
ar ITS ievieSsanas mehanismiem, EDAU ipasi sveic
Komisijas pazigojuma ietverto ierosmi, ka privatuma
ekspertizei batu janotiek lidz 2011. gadam. Turklat
vin§ stingri iesaka ITS privatuma un datu aizsardzibas
efektivitates ekspertizes veikt saistiba ar konkrétam
lietojuma jomam un/vai mérkiem, nosakot attiecigus
aizsargpasakumus, ka ari attistit labakos pieejamos
panémienus (Best Available Techniques) privatuma, datu
aizsardzibas un drosibas joma,

— EDAU 1pasi uzsver, ka dalibvalstis bis atbildigas par
direktivas pareizu isteno$anu, lai ITS operatori istenotu
sistémas un pakalpojumus, kas visa Eiropa nodrosinatu
attieciga limena datu aizsardzibu,
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— datu kontrolieriem, kuri sniedz ITS pakalpojumus, bitu

jaisteno attiecigi droSibas aizsargmehanismi, lai atra-
Sanas vietas noteik3anas tehnologijas, pieméram, atra-
Sanas vietas noteik3ana, izmantojot satelitus un RFID
markierus, transportlidzeklos netraucétu konkrétu
cilvéku privatumu tiri privata vai darba sakara. Tas
noteikti liks aprobezot datu apstradi ar tadiem datiem,
kas noteikti ir vajadzigi konkrétiem mérkiem, nodro-
Sinot, lai sistémas batu iestradati attiecigi aizsargpasa-
kumi, kas nelautu atklat atra§anas vietas datus tadiem,
kuri nav pilnvaroti tos sapemt, un kas lietotajiem
nodroinatu praktisku iespgju izslégt atrafanas vietas
noteik$anas ierici/funkciju.

nevar izmantot citiem mérkiem ka vien tiem, kam tie
ir vakti, un ta, ka tas nesader ar minétajiem mérkiem.”,

— vip$ aicina pievienot skaidru atsauci uz integrétas
privatas dzives aizsardzibas (“privacy by design”) jédzienu,
lai varétu izstradat priekslikuma 6. panta paredzétas
ITS lietojumprogrammas un sistémas. Turklat vins iero-
sina 29. panta darba grupai un EDAU sitit informaciju
un konsultéties ar viniem par turpmakam darbibam, ko
veiks, risinot $o problému, izmantojot komitologijas
procediiru.

56. EDAU iesaka ari priekslikuma apsvérumos dot atsauci uz

55. EDAU ierosina priekslikuma 6. pantd saskana ar Direktivu 0 atzinumu.
95/46/EK izdarit $adus grozijums:

57. Neaizmirstot ieprieké minéto, EDAU ierosina datu aizsar-
dzibas iestadém, it ipasi ar 29. panta darba grupas un
EDAU starpniecibu, ciesi ieklauties ar ITS ievieSanu saistitas
ierosmés, izmantojot konsultacijas pietickami agra stadija,
pirms izstradat attiecigus pasakumus.

— apstradajot datus ar ITS starpniecibu, bitu javeicina
izmantojamo datu apjoma samazindjums. Tada sakara
ir ieteikts izdarit 3adus grozijumus priekslikuma
6. panta 1. punkta b) apakSpunktd — “Personas datus
apstrada tikai tiktal, ciktal datu apstrade ir vajadziga
konkrétiem meérkiem, kam izmanto ITS, un saskana
ar attiecigu juridisku pamatu”.

Brisele, 2009. gada 22. jalija

— ir svarigi, lai personas datus, ko apstrada ar sadarbspé-
jigam sistémam, neizmantotu vel citiem meérkiem, kas
nesader ar vajadzibam, kam tie ir vakti. Talab ir ieteikts
izdarit 6. panta 2. punktd 3adus grozijumus — “un Peter HUSTINX

Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs
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EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU, STRUKTURU, BIROJU UN AGENTURU

SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISJJA

Valsts atbalsts ir atlauts saskana ar 107. un 108. pantu Liguma par Eiropas Savienibas darbibu

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/C 47/03)

Lémuma pienemsanas datums 14.1.2010.

Valsts atbalsta numurs NN 68/09

Dalibvalsts Ungarija

Regions The whole territory of Hungary

Nosaukums (un/vai sanémeéjs)

Liquidity scheme for Hungarian banks

Juridiskais pamats

Az dllamhdztartdsrol szélo 1992. évi XXXVIIL torvény 8/B. §-a alapjdn.

Pasikuma veids

Atbalsta shéma

Meérkis

Atbalsts nopietnu ekonomikas traucgjumu kompensésanai

Atbalsta forma

Aizdevums ar atvieglotiem nosacijumiem

BudZets

Kopéjais planotais atbalsta apjoms EUR 4 000 miljoni

Atbalsta intensitate

Atbalsta ilgums

lidz 30.6.2010.

Tautsaimniecibas nozares

Finansu starpnieciba

Pieskirjiestades nosaukums un adrese

Pénziigyminisztérium

Budapest

Jozsef nddor tér 2—4.

1051

MAGYARORSZAG/HUN GARY

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm
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Lémuma pienemsanas datums 22.12.2009.
Valsts atbalsta numurs N 374/09
Dalibvalsts Trija
Regions —

Nosaukums (un/vai sanémeéjs)

National Development Plan 2007-2013. REDEI aid scheme.

Juridiskais pamats

Ireland National Development Plan 2007-2013 — Agriculture and Food
Development Programme — Agriculture and Forestry Competitiveness Sub-
Programme — Forestry element

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Merkis

Pétnieciba un attistiba, Vides aizsardziba

Atbalsta forma

Tiesa dotacija

Budzets

Planotie gada izdevumi

— 2007: EUR 2,79 miljoni

— 2008: EUR 3,02 miljoni

— 2009-2013: EUR 4,0 miljoni

Kopéjais planotais atbalsta apjoms EUR 25,81 miljoni

Atbalsta intensitate

Pasakums nav uzskatams par atbalstu

Atbalsta ilgums

1.1.2007.-31.12.2013.

Tautsaimniecibas nozares

Lauksaimnieciba

Pieskiréjiestades nosaukums un adrese

Department of Agriculture, Fisheries and Food
Agriculture House

Kildare Street

Dublin 2

IRELAND

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm

Lémuma pienemsanas datums

16.12.2009.

Valsts atbalsta numurs

N 470/09

Dalibvalsts

Cehijas Republika

Regions

Nosaukums (un/vai sanéméjs)

Program bezpecnostniho vyzkumu CR 2010-2015

Juridiskais pamats

Zdkon ¢. 132/2002 Sb., o podpote vyzkumu, experimentdlniho vyvoje a
inovaci z vefejnych prostiedkil a o zméné nékterych souvisejicich zdkonti. Usne-
seni viddy Ceské republiky ze dne 12. ledna 2009 & 50.

Pasakuma veids

Atbalsta shéma



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm

C 4718

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

25.2.2010.

Meérkis

Pétnieciba un attistiba, Jauninajumi

Atbalsta forma

Tiesa dotacija

BudZets

Kopégjais planotais atbalsta apjoms CZK 2 394 miljoni

Atbalsta intensitate

100 %

Atbalsta ilgums

lidz 31.12.2015.

Tautsaimniecibas nozares

Pieskiréjiestades nosaukums un adrese

Ministerstvo vnitra CR
Nad Stolou 3

170 34 Praha 7
CESKA REPUBLIKA

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm

Lémuma pienemsanas datums 22.12.2009.

Valsts atbalsta numurs N 502/09

Dalibvalsts Vacija

Regions Freie und Hansestadt Hamburg

Nosaukums (un/vai sanémgjs)

Richtlinie zur ~ Forderung von  Forschungs- und  Entwicklungsvorhaben
Hamburger Forschungsinstitute und zur Forderung von Netzwerken und
Clustern

Juridiskais pamats

§§ 23 und 44 der Haushaltsordnung der Freien und Hansestadt Hamburg und
die dazu erlassenen Verwaltungsvorschriften sowie deren Anlagen. Hambur-
gisches Verwaltungsverfahrensgesetz (HmbVwVfG); Richtlinie zur Forderung
von Forschungs- und Entwicklungsvorhaben Hamburger Forschungseinrich-
tungen, von Prozess- und Betriebsinnovationen im Dienstleistungssektor, yon
Innovationsberatungsdiensten und innovationsunterstiitzenden Dienstleistungen
sowie von Netzwerken und Clustern.

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Meérkis

Pétnieciba un attistiba

Atbalsta forma

Tiesa dotacija

Budzets

Planotie gada izdevumi EUR 18 miljoni
Kopgjais planotais atbalsta apjoms EUR 72 miljoni

Atbalsta intensitate

80 %

Atbalsta ilgums

lidz 31.12.2013.

Tautsaimniecibas nozares

Visas nozares

Pieskirjiestades nosaukums un adrese
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Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm

Lémuma pienemsanas datums 17.12.2009.
Valsts atbalsta numurs N 680/09
Dalibvalsts Rumanija
Regions —

Nosaukums (un/vai sanéméjs)

Modification of N 478/09 Individual State Guarantee for Ford Romania S.A

Juridiskais pamats

Ministry of Public Finance Order No 138/2009 for the approval of the
procedures on  Government public debt concentration by issuing of State
Guarantees

Pasakuma veids

Individuals atbalsts

Merkis

Atbalsts nopietnu ekonomikas traucgjumu kompensésanai

Atbalsta forma

Garantija

Budzets

Kopéjais planotais atbalsta apjoms EUR 400 miljoni

Atbalsta intensitate

Atbalsta ilgums

2009.-2014.

Tautsaimniecibas nozares

Mehaniskie transportlidzekli

Pieskiréjiestades nosaukums un adrese

Ministry of Public Finance
Str. Apolodor nr. 17, sector 5
Bucuresti

ROMANIA

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm
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Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.5768 — Klickner/Becker)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/C 47/04)

Komisija 2010. gada 19. februarl noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to
par saderigu ar kopgjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1.
punkta b) apak$punktu. Pilns lémuma teksts ir pieejams tikai vacu valoda, un to publicés péc tam, kad no
teksta biis iznemta visa komercnoslépumus saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoSanos sadala (http://ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu
mekleSanas iespgjas, tostarp meklésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru
kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.curopa.eu/lv/index.htm) ar dokumenta numuru
32010M5768. EUR-Lex piedava tieSsaistes piekluvi Eiropas Kopienu tiesibu aktiem.

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.5771 — CSN/CIMPOR)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/C 47/05)

Komisija 2010. gada 15. februarl noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to
par saderigu ar kopgjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1.
punkta b) apak$punktu. Pilns lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no
teksta bis iznemta visa komercnoslépumus saturosa informacija. Lémums biis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uznémumu apvienoSanos sadala (http:/[ec.europa.eu/
competition/mergers/cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu
mekléSanas iespéjas, tostarp mekléSana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru
kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.curopa.cu/lv/index.htm) ar dokumenta numuru
32010M5771. EUR-Lex piedava tieSsaistes piekluvi Eiropas Kopienu tiesibu aktiem.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU, STRUKTURU, BIROJU UN AGENTURU
SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Euro mainas kurss (1)
2010. gada 24. februaris
(2010/C 47/06)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
usD ASV dolars 1,3547 AUD Australijas dolars 1,5191
JPY Japanas jena 122,16 CAD Kanadas dolars 1,4306
DKK Danijas krona 7,4427 HKD  Hongkongas dolars 10,5185
GBP Lielbritanijas marcina 0,87750 | NZD  Jaunzelandes dolars 1,9588
SEK Zviedrijas krona 9,7850 SGD  Singapiras dolars 1,9099
CHF Sveices franks 1,4641 KRW  Dienvidkorejas vona 1559,43
ISK Islandes krona ZAR Dienvidafrikas rands 10,5358
NOK Norvégijas krona 8,0290 CNY  Kinas juana renminbi 9,2485
BGN Bulgarijas leva 1,9558 HRK  Horvatijas kuna 7,2699
CZK Cehijas krona 25,880 IDR Indonézijas riipija 12 616,76
EEK Igaunijas krona 15,6466 MYR Malaizijas ringits 4,6107
HUF Ungarijas forints 270,50 PHP Filipinu peso 62,532
LTL Lietuvas lits 3,4528 RUB Krievijas rublis 40,6900
LVL Latvijas lats 0,7093 THB Taizemes bats 44,753
PLN Polijas zlots 3,9926 BRL Brazilijas reals 2,4680
RON Rumanijas leja 4,1260 MXN  Meksikas peso 17,4655
TRY Turcijas lira 2,0958 INR Indijas ripija 62,6990

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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Apgrozibai paredzéto euro monétu jauna valsts puse

(2010/C 47/07)

G

Reverss jaunajai pieminas 2 euro monétai, ko paredzets laist apgroziba un kuru emite Spanija

Apgroziba esoSajam euro monétam ir likumiga maksasanas lidzekla statuss visa euro zona. Komisija publicé
visus jauno euro monétu dizainparaugus, lai informétu visas personas, kuru profesionala darbiba ir saistita ar
monétam, ka ari sabiedribu kopuma (). Saskana ar Padomes 2009. gada 10. februara secinajumiem (3) euro
zonas dalibvalstim un valstim, kas ar Kopienu noslégusas monetaro noligumu, ar ko paredz euro monétu
emisiju, ir atlauts laist apgroziba pieminas euro monétas ar nosacijumu, ka var emitét tikai monétas 2 euro
nominalvértiba. Sis monétas atbilst parasto apgroziba eso$o euro monétu tehniskajam pazimém, bet valsts
pusé tas rota jubilejas monétas dizainparaugs, kam ir izteikti simbolisks raksturs valsts vai Kopienas méroga.

Emisijas valsts: Spanija
Pieminas monétas tematika: Kordovas vésturiskais centrs, UNESCO Pasaules mantojuma objekts

Dizainparauga apraksts:

Mongétas centralaja dala attélotas Kordovas Lielas mogejas (katedrales) iekstelpas. Kreisaja pusé redzama
mongtu kaltuves zime, bet apaksa — emisijas valsts nosaukums, kam seko emisijas gads: “ESPANA 2010”.

Monétas aréja dala apli izvietotas Eiropas Savienibas karoga divpadsmit zvaigznes.
Emisijas apjoms: 8 miljoni

Emisijas datums: 2010. gada pirmais trimestris

() Sk. OV C 373, 28.12.2001., 1. lpp. informacijai par visu 2002. gada apgroziba laisto monétu valsts pusém.

(%) Sk. Ekonomikas un finansu padomes 2009. gada 10. februara sanaksmes secindjumus un Komisijas 2008. gada
19. decembra leteikumu par kopigdm pamatnostadném attieciba uz apgrozibai paredzéto euro monétu emisiju un
to valsts pusém (OV L 9, 14.1.2009., 52. Ipp.).
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INFORMACIJA ATTIECIBA UZ EIROPAS EKONOMIKAS ZONU

EBTA UZRAUDZIBAS IESTADE

Pasakums nav valsts atbalsts EEZ liguma 61. panta nozimé

(2010/C 47/08)

EBTA Uzraudzibas iestade uzskata, ka turpmak noraditais pasakums nav uzskatams par valsts atbalstu

EEZ liguma 61. panta 1. punkta nozimé.

Lémuma pienemsanas datums:
Lieta Nr.:
EBTA valsts:

Nosaukums (un/vai atbalsta sanéméja nosaukums):

Pasakuma veids:
Tautsaimniecibas nozares:

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese:

Cita informacija:

2009. gada 7. oktobris

55120

Norvegija

iespgjams atbalsts, kas pieskirts saistiba ar uzpé-
muma Youngstorget 2 AS akciju pardosanu

nav atbalsts
komerciala ipasuma parvaldiba

Oslo pasvaldiba
Radhuse

0037 Oslo
NORWAY

Lémuma autentiskais teksts bez konfidencialas informacijas ir pieejams EBTA Uzraudzibas iestades timekla

vietneé:

http:/fwww.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/
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(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KQPE}AS TIRDZNIECIBAS POLITIKAS
ISTENOSANU

EIROPAS KOMISJJA

Pazinojums par dal&jas starpposma parskatiSanas uzsakSanu attieciba uz antidempinga pasakumiem,
kas piemérojams tada konkréta polietilentereftalata importam, kura izcelsme, inter alia, ir Korejas
Republika

(2010/C 47/09)

Komisija ir sapémusi pieprasijumu veikt daléu starpposma
parskatiSanu saskapa ar 11. panta 3. punktu Padomes
2009. gada 30. novembra Regula (EK) Nr. 1225/2009 par
aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no valstim, kas
nav Eiropas Kopienas dalibvalstis () (“pamatregula”).

1. ParskatiSanas pieprasijums

Pieprasijumu iesniedza PlasticsEurope Polietiléntereftalata (PET)
komiteja (“pieprasijuma iesniedzgjs”), kas parstav septinus Savie-
nibas razotajus.

Pieprasijums skar vienigi dempinga parbaudi attieciba uz razo-
taju eksportétaju KP Chemical Group, kura ietilpst Honam Petro-
chemicals Corp. un KP Chemical Corp. (“KP Chemical Group”), un
dazus aspektus attieciba uz kait&umu.

2. RaZojums

Parbaudamais razojums, uz kuru attiecas parskatiSana, ir poli-
etilentereftalats, kura viskozitates koeficients ir 78 mlfg vai
augstaks saskana ar ISO 1628-5, ko paslaik Kklasificg ar
KN kodu 3907 60 20 un kura izcelsme ir Kinas Tautas Repub-
lika (“attiecigais razojums”).

3. Speka esoSie pasakumi
Patlaban speka esoSais pasakums ir galigais antidempinga
maksajums, kas ar Padomes Regulu (EK) Nr. 192/2007 (3

piemérots tada konkréta polietilentereftalata importam, kura
izcelsme, inter alia, ir Kinas Tautas Republika.

4, ParskatiSanas pamatojums

Pieprasijums atbilstosi 11. panta 3. punktam balstas uz piepra-
sjjuma iesniedzéja sniegtiem prima facie pieradijumiem par to, ka

() OV L 343, 22.12.2009., 51. Ipp.
() OV L 59, 27.2.2007., 1. Ipp.

attieciba uz KP Chemical Group ir mainjjusies apstakli, pamato-
joties uz kuriem tika noteikti speka esosie pasakumi, un ka $is
parmainas ir ilglaicigas.

Pieprasijuma iesniedzéjs sniedza prima facie pieradijumus, kas
liecina, ka attieciba uz KP Chemical Group turpmaka pasakuma
pieméroSana pasreiz€ja nulles limeni, kas bijusi spéka kops
2007. gada februara péc apvienotas termina beigu un vi-
dusposma parskatiSanas, vairs nav pietickama, lai neitralizétu
pasreizgjo kaitgjumu izraiso§o dempingu. Razotaja eksportétaja
aprékinatas normalas vértibas salidzindjums ar raZojuma
eksporta cenam, nositot to uz Savienibu, liecina par ievérojamu
dempingu.

Pieprasijuma iesniedzgjs turklat sniedza prima facie pieradijumus
tam, ka KP Chemical group eksporta cenas ir zemakas gan par
Savienibas razo3anas nozares pardoSanas cenam, gan par tas
rentablajam cenam.

Tapéc kaitéjumu izraiso$d dempinga neitralizé$anai turpmak
vairs nepietick ar pasakumiem pasreizéja limeni, kas bija
noteikti, pamatojoties uz iepriek§ konstatéto dempinga limeni.

5. Procediira

Apspriedusies ar padomdevéju komiteju un konstatéjusi, ka ir
pietickami daudz pieradijjumu tam, lai pamatotu daléjas starp-
posma parskatiSanas sakSanu, Komisija saskana ar pamatregulas
11. panta 3. punktu sak parskatiSanu.

IzmekléSana novértés vajadzibu turpinat, atcelt vai grozit spéka
esoSos pasakumus saistiba ar attiecigo razotaju eksportétaju.
Noveértés ari apgalvojumu par to, ka KP Chemical group eksporta
cenas ir zemakas gan par Savienibas razoSanas nozares pardo-
$anas cenam, gan par tas rentablajam cenam.
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levérojot to, ka 3aja procedira, kiet, ir iesaistits liels skaits
Savienibas razotdju, Komisija saskapa ar pamatregulas
17. pantu var lemt par izlases veida parbaudes piemérosanu.

Ja tiks konstatéts, ka pasakumi saistiba ar attiecigo raZotaju
eksportétaju ir jagroza, iesp&ams, biis jagroza maksajuma
likme, ko patlaban pieméro attieciga raZojuma importam no
uzpémumiem, kas nav atseviski minéti Regulas (EK)
Nr. 192/2007 1. panta.

a) Anketas

Lai iegiitu informaciju, ko Komisija uzskata par vajadzigu iz-
mekléSanai, ta noshtis anketas iepriek§minétajam raZotajam
eksportétajam, Savienibas razosanas nozarei un attiecigas
cksportétajvalsts iestadém. Sai informacijai un apstiprinosiem
pieradijumiem janonak Komisija 33 pazipojuma 6.punkta a)
apakSpunkta noteiktaja termina;

b) Informacijas vaksana un uzklausiSanas organizesana

Ar 30 visas ieinteresétas personas ir aicinatas izteikt viedokli,
iesniegt informaciju, kas nav minéta atbildés uz anketas jauta-
jumiem, un apstiprinosus pieradfjumus. Sai informacijai un
apstiprinosiem pieradjjumiem janonak Komisija 33 pazinojuma
6. punkta a) apakSpunkta noteiktaja termina.

Turklat Komisija var uzklausit ieinteresétas personas, ja tas to
pieprasa, noradot konkrétus iemeslus, kade] tas batu jauzklausa.
Minétais pieprasijums jaiesniedz $§a pazinojuma 6. punkta
b) apakspunkta noteiktaja termina.

6. Termini

a) Termins, kurd ieinteresttajam personam japiesakds, jaiesniedz
atbildes uz anketas jautajumiem un visa pargja informacija

Lai izmeklé$ana nemtu véra sniegto informaciju, visam ieintere-
sétajam personam 37 dienu laika péc $a pazinojuma publice-
Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, ja vien nav noteikts
citadi, japiesakas Komisija, jadara zinams savs viedoklis un jaie-
sniedz atbildes uz anketas jautagjumiem vai visa paréja informa-
cija. Uzmaniba tiek vérsta uz to, ka lielaka dala pamatregula
noteikto procesualo tiesibu tiek istenotas atkariba no ta, vai
persona ir pieteikusies iepriek$minétaja termina;

b) Uzklausisana

Visas ieinteresétds personas Saja pasa 37 dienu termina ari var
pieprasit, lai Komisija tas uzklausitu.

7. Rakstiski sniegta informacija, atbildes uz anketas jauta-
jumiem un sarakste

leinteresétajam personam visa informacija un pieprasijumi jaie-
sniedz rakstiski (nevis elektroniski, ja vien nav noteikts citadi),
un tajos janorada ieinteresétds personas nosaukums/vards,

uzvards, adrese, elektroniska pasta adrese, talrupa un faksa
numurs. Visiem rakstiski iesniegtajiem dokumentiem, tostarp
$§aja pazinojumad prasitajai informacijai, atbildém uz anketas
jautdgjumiem un sarakstei, ko ieinteresétas personas sniegusas
konfidenciali, jabat ar noradi “Limited” ('), un saskana ar pamat-
regulas 19. panta 2. punktu tiem japievieno nekonfidenciala
versija ar noradi “For Inspection By Interested Parties”.

Komisijas adrese sarakstei:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 04/92

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fakss +32 22956505

8. NesadarboSanas

Ja kada ieintereséta persona atsakas nodro$inat pieeju nepiecie-
$amajai informacijai vai nesniedz to noteiktajos terminos, vai ar
batiski traucé izmekléSanu, pozitivus vai negativus konstaté-
jumus saskana ar pamatregulas 18. pantu var izdarit, pamato-
joties uz pieejamajiem faktiem.

Ja konstaté, ka ieintereséta persona ir sniegusi nepareizu vai
maldino$u informaciju, $o informaciju nenem vérd un saskana
ar pamatregulas 18. pantu var izmantot pieejamos faktus. Ja
kada ieintereséta persona nesadarbojas vai sadarbojas tikai dalgji
un ir izmantoti pieejamie fakti, rezultats minétajai personai var
bat mazak labvéligs neka tad, ja ta bitu sadarbojusies.

9. Izmeklesanas grafiks

IzmekleSanu atbilstosi pamatregulas 11. panta 5. punktam
pabeigs 15 ménesu laika no $a pazinojuma publicéSanas dienas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

10. Personas datu apstrade

Janem véra, ka 3aja izmekléSana ieglitos personas datus
apstradas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
2000. gada 18. decembra Regulu (EK) Nr. 45/2001 par fizisku
personu aizsardzibu attiectba uz personas datu apstradi
Kopienas iestadés un struktiiras un par $adu datu brivu apriti (3).

(") Tas nozimé, ka dokuments paredzéts tikai iek$jai lietoSanai. Tas ir
aizsargats saskana ar 4. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1049/2001 par publisku piekluvi Eiropas Parla-
menta, Padomes un Komisijas dokumentiem (OV L 145,
31.5.2001., 43. Ipp.). Tas ir konfidencials dokuments saskana ar
pamatregulas 19. pantu un 6. pantu PTO Noliguma par
1994. gada VVTT VI panta isteno$anu (Antidempinga noligums).

() OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.
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11. UzklausiSanas amatpersona

Turklat janorada, ka gadijuma, ja ieinteresétas personas uzskata, ka tam radusas gratibas Istenot savas
tiesibas uz aizstavibu, tas var pieprasit Tirdzniecibas generaldirektorata uzklausiSanas amatpersonas iejauk-
$anos. ST amatpersona darbojas ka vidutajs starp ieinteresétajam personim un Komisijas dienestiem, vaja-
dzibas gadijuma piedavajot mediaciju procediras jautajumos, kas skar $o personu intere$u aizstavibu 3aja
procediira, ipasi jautadjumos par piekluvi lietai, konfidencialitati, terminu pagarina$anu un viedoklu rakstisku
un/vai mutisku iesnieg§anu. Papildu informacija un kontaktinformacija atrodama uzklausiSanas amatper-
sonas timekla lapas Tirdzniecibas generaldirektorata timekla vietné (http://ec.europa.eu/trade).



http://ec.europa.eu/trade

25.2.2010.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 4727

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISTJA

Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.5554 — HAVI/KeyLux/STI Freight JV)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/C 47/10)

1.  Komisija 2010. gada 17. februari sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, kuras rezultata uznémumi HAVI Global Logistics GmbH (“HAVT’,
Vacija), kas pieder HAVI Group LP (ASV), un McKey Luxembourg S.a.r.l (“KeyLux”, Luksemburga), kas pieder
Keystone Group (ASV), ieglist EK Apvieno$anas regulas 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta izpratné kopigu
kontroli par uzpémumu STI Freight Management GmbH (“STI Freight”, Vacija), iegadajoties akcijas jaunizvei-
dota sabiedriba, kas veido kopuznémumu.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— HAVT: partikas un nepartikas logistika un izplatiSana, partikas parstrade, iesainoSana un administrativie
pakalpojumi, ka ari veicino$s marketings,

— KeyLux: kravu parvadasana, logistika un izplatiSana partikas nozaré,

— STI Freight: “STI Global Network” uznémumu darbibas parnemsana partikas/nepartikas kravu parvadasanas
nozare.

3. lepriekséja parbaude Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iespéjams, attiecas EK Apvienosanas
regulas darbibas joma. Tomer galigais lémums $aja jautdjuma netiek pienemts. levérojot Komisijas pazino-
jumu par vienkarSotu procediru noteiktu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar EK Apvienosanas
regulu (%), janorada, ka $I lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedarai.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre$as personas iesniegt tai savus iespéjamos noverojumus par ierosinato

darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.5554 — HAVI/KeyLux/STI Freight JV uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp. (‘EK Apvienosanas regula”).
() OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp. (“Pazinojums par vienkarSotu procediru”).
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CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISJJA

Pazinojums par pieprasijumu atbilsto$i Eiropas Parlamenta un Padomes direktivas 2004/17/EK
30. pantam

Ligumslédzgjas iestades pieprasijums

(2010/C 47/11)

Komisija 2010. gada 15. februari sanéma pieprasijumu atbilstosi 30. panta 5. punktam Eiropas Parlamenta
un Padomes 2004. gada 31. marta Direktiva 2004/17[EK, ar ko koordiné iepirkuma procediras, kuras
pieméro subjekti, kas darbojas tidensapgades, energétikas, transporta un pasta pakalpojumu nozarés (%).
Pirma darbdiena péc pieprasjjuma sanemsanas ir 2010. gada 16. februaris.

Sis pieprasijums sanemts no Compagnia Valdostana delle Acque S.p.A. — Compagnie Valdotaine des eaux S.p.A.,
un tas attiecas uz elektroenergijas razoSanu un pardosanu Italija. Minétaja 30. panta noteikts, ka
Direktivu 2004/17[EK nepieméro, ja uz konkréto darbibu attiecas tieSa konkurence tirgos, piekluve kuriem
nav ierobezota. Sos apstaklus izvérté vienigi saskana ar Direktivu 2004/17EK, neskarot konkurences notei-
kumu piemérosanu.

Komisijas riciba ir tris ménesi, sakot no iepriek§ minétas darbdienas, lai piepemtu lémumu attieciba uz So
pieprasjjumu. Tadgjadi termins beidzas 2010. gada 16. maija.

Minéto terminu var pagarinat par tris ménesiem. Informacija par $adu pagarinajumu ir japublice.

Saskana ar 30. panta 6. punkta otro dalu jauni pieprasjjumi, kuri attiecas uz elektroenergijas razosanu un
pardosanu Italija un kuri iesniegti, pirms beidzas saistiba ar $o pieprasjjumu paredzétais termins, netiek
uzskatiti par pamatu jaunas procediiras uzsaksanai, un tos izskata $a pieprasijuma konteksta.

() OV L 134, 30.4.2004., 1. Ipp.



Pazinojums Nr.

2010/C 47/09

2010/C 47/10

2010/C 47/11

Saturs (turpinajums) Lappuse

Atzinumi

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KOPEJAS TIRDZNIECIBAS POLITIKAS ISTENOSANU
Eiropas Komisija

Pazinojums par dalgjas starpposma parskatiSanas uzsaksanu attieciba uz antidempinga pasakumiem, kas
piemérojams tada konkréta polietilentereftalata importam, kura izcelsme, inter alia, ir Korejas Republika 24

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU
Eiropas Komisija

leprieksejs pazinojums par koncentraciju (Lieta COMP/M.5554 — HAVI/KeyLux/STI Freight JV) — Lieta,
kas pretendé uz vienkarSotu proced@ru (1) ... 27

CITI TIESIBU AKTI
Eiropas Komisija

Pazinojums par pieprasijumu atbilstodi Eiropas Parlamenta un Padomes direktivas 2004/17/EK
30. pantam — Ligumslédzgjas iestades pieprasijums .............ooeeuuuinniieeeemiiiiiinneaaeeeaanns 28

(') Dokuments attiecas uz EEZ


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:047:0024:0026:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:047:0027:0027:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:047:0028:0028:LV:PDF

Abonementa cenas 2010. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + CD-ROM, 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ikgadejs

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, CD-ROM, ikménesa (apkopojoss) | 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada

ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, CD-ROM, divi izdevumi nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada
konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tadél Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala VéstneSa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

CD-ROM formats 2010. gada laika tiks aizstats ar DVD formatu.

Pardosana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams $ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
ar ligumi, tiestbu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemnburga
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